Novi

Leto XI - Stev. 10 (250)

UREDNISTVO in UPRAVA
Cedad - Via B. De Rubeis 20
Tel. (0432) 731190

Postni predal Cedad Stev. 92
Casella postale Cividale n. 92

CEDAD, 31. maja 1984

Autorizz. Tribun, di Trieste n

\ 4
F

Tiskarna R. Liberale -

lzdaja ZTT

Cedad

Izhaja vsakih 15 dni

450 Posamezna Stevilka 500 lir
Narocnina: Letna za ltalijo 10.000 .ir

Za inozemstvo 15.000 lir

Postni tekoGi radun za Italijo
Zaloznistvo trZaskega tiska

Trst 11-5374

Odgovorni urednik: lzidor Predan

Quindicinale
Za SFRJ
50101-603-45361

«ADIT» DZS, 61000 Ljubljana

- Ziro raéun

Gradigée 10/11 - Telefon 223023

Sped. in abb. post. Il gr. 70
Postnina pladana v gotovini
OGLASI: mm/st 4+ IVA 18%
legalni, finanéni, upravni L. 500
mali oglasi 300 L. beseda.
osmrinice in zahvale a moduli

OTRESTI NASE PROBLEMATIKE”

Sele danes, nekaj dni po
mogocéni, masovni manife-
staciji v Gorici se Sprasuje-
mo, koliko nas je bilo? Celo
nam, ki smo bili tam, smo
se videli, preStevali, slikali
— kaj pa drugim, ki so nas
opazovali — se zdi skoraj
neverjetno, da se je zbralo
tako morje ljudi. Slovenci
smo prisli iz Kanalske in
Terske doline, iz Rezije in
‘Nediskih dolin, iz Goriske-
ga in TrzasSkega in vsi smo
enotno, odlo¢no in demokra-
tiéno zahtevali v enem gla-
su globalno zaséito.

Po raznih podatkih in oce-
nah nas je bilo preko pet-
najt tiso¢. Koliko pa iz vi-
demske pokrajine? Preko
petsto. In to je prvi pomem-
ben podatek, ki ga bomo
morali upostevati v okviru
nase narodnostne skupnosti,
predvsem pa bodo morali z
njim rac¢unati tisti politiéni
krogi, tiste sile, ki e danes
trdijo, da nas ni, da v vi-
demski pokrajini zahteva
globalno zakonsko zasé&ito le
pescica skrajnezev,

In Se ve¢ nas bhi lahko bi-
lo, ¢e bi imeli manj objek-
tivnih teZav. Naj omenimo
le geografsko razcepljenost,
kratko obdobje za priprave
in 8ibkost nasih sredstev
mnoZiénega obveS¢anja, na-
Sih éasopisov, ki zaradi po-
gostosti izhajanja niso mo-
gli voditi in vsklajevati mo-
bilizacije in to prav v tre-
nutku, ko daje krajevni ita-
lijanski tisk e posebej ve-
liko prostora desnicarskim
in nacionalisti¢nim silam, ki
delajo proti nam.

Kljub temu, pa so tudi iz
Benedije priSle na gorisko
manifestacijo cele druzZine.
S svojo prisotnostjo so ho-
teli potrditi narodno zavest
najprej starejsi Benedani, ti-
sti, ki so na lastni kozi oku-
sili vsako vrsto zaniCevanj,
vsiljevanja in pritiskov, ti-
sti, ki so se veckrat, sami in
izolirani v majhnih gorskih
vasicah, borili za svoje pra-
vice, za ohranitev svoje na
rodne istovetnosti.

Najve¢ pa je bilo mladih,
ki so se najbolj zadreli za
manifestacijo, ki so zavedno
nosili transparente in pono-
sno prikorakali na trg, rekli
bi skoraj z dolo¢enim odit-
kom v oceh «Zakaj smo to-
liko ¢asa cakali! Zakaj ni-
Smo prej tako odloéno na-
Stopili na trgu!».

Bile so na manifestaciji
mlade druzine 2z  otro-
ki; manifestirali so tudi slo-
venski otroci iz videmske
pokrajine, ki obiskujejo slo-
venske vrtce in slovenske

15 tiso¢ Slovencev zahtevalo v Gorici globalno zakonsko zaséito

"ITALIJANSKA VLADA SE NE BO MOGLA VEC

Mnoziéna udelezba Slovencev videmske pokrajine, ki so med prvimi prikorakali na goriski glavni trg

Sole v gorisSki pokrajini in
ki so sami nosili transpa-
rent z napisom, z zahtevo
«Slovenske Sole v videmsko
pokrajino»n.

Toda pojdimo po vrsti.
Ze zjutraj v Cedadu, kjer je
bilo zbiralis¢e Slovencev iz
Terske in NediSkih dolin
Slovenci iz Kanalske doline
in Rezije so namre¢ Sli v
Gorico posebej - je vse ka-
zalo, da bo manifestacija
uspela.

Ljudje so se gnetli okrog

A sedaj je treba borbe v nas,
borbe, svete, borbe, ne miru,
ne poCitka niti slepih sanj,
ne raziskovanj, izpraSevani,
treba, da spoznamo svoj
[obraz
in da izpovemo: mi smo tu!

Srecko Kosovel

avtobusov, delili so nalepke
in transparente, pripravlja-
la se je avtokolona. Razpo-
lozenje je bilo neverjetno,
vladalo je navduSenje, tisto
navduSenje, ki je sad prepri-
¢anja, da je tvoja Dborba

praviéna. Konéno se je av-
tokolona premaknila in us-
merila proti Gorici.

V Gorico smo prisli med
prvimi in prvi smo Slovenci
videmske pokrajine v lepem,
Stevilénem in pisanem spre-
vodu prisli na trg. Pred na-
mi je hodil Izidor Predan, ki
je na prsih nosil naslikane-
ga polZza z napisom «NaSe
pravice» in s tem opozarjal
na pocasnost, s katero Rim
urejuje nase stvari. Ob cesti
so stali 1judje, ki so nam to-
plo ploskali in nas prisréno
pozdravljali. Tudi to je bil
eden izmed Stevilnih znakov
solidarnosti in enotnosti, ki
so prevevali celotno mani-
festacijo.

Pocasi se je zacela iz stran-
skih ulic izlivati na trg re-
ka slovenskih ljudi in ved-
no bolj se je polnil trg, trg,
ki se je do zaCetka manife-
stacije napolnil do zadnje-
ga koticka.

V imenu enotne slovenske
delegacije je prisotne poz-
dravil v slovens&ini in ita-
lijan&¢ini prvi  govornik,

predstavnik Slovencev vi-

(Nadaljevanje na 2. strani)

Tudi mala Fanika Feletig je na goriki manifestaci] nosila svoj transpa-
rent. Na baloncku, kot vidite na sliki, je imela napisano «Kako dalet je
slovenski vrtecs saj hodi vsak dan v slovenski vrtec v Krmin.

15 MILA SLOVENI IN PIAZZA A GORIZIA

CON LA FORZA E LA CONVINZIONE
DI CHI SA DI ESSERE NEL GIUSTO

A dare il via alla mobilita-
zione degli sloveni della pro-
vincia di Udine nelle ultime
seftimane ¢ stato suo mal-
grado l'assessore Barnaba a
S. Pietro. E' stato proprio li
che abbiamo dato una rispo-
sta composta e civile, demo-
cratica quanto decisa a lui
¢ a tutti quanti insistono,
ormai con una buona dose
di malafede, a dire che nel-
la provincia di Udine non ci
sono sloveni, a distinguere
tra gli sloveni di Trieste e
Gorizia da una parte e noi
dall'altra.

C’¢ stata poi la manife-
stazione unitaria dei sindaci,
dei rappresentanti eletti nel-
la casa della cultura slove-
na di Trieste a cui hanno
partecipato due sloveni del-
la provincia di Udine, Jole
Namor che ha parlato a no
me dei circoli culturali del-
la provincia di Udine e Pao-
lo Petricig a nome del Parti-
o comunista italiano,

E' seguita la riuscitissima
manifestazione della cultura
slovena a S. Pietro il 6 mag-
gio scorso che ancora una
volta ha dimostrato la vita-
lita della nostra comunita, la
vitalita della nostra vita cul
turale ed il grado della no-

stra coscienza nazionale. Ha
dimostrato inoltre che la co-
munita degli sloveni della
provincia di Udine é, al di
la degli schieramenti politici
e delle convinzioni ideologi-
che, unita e compatta nel ri-
chiedere la tutela legislativa
di tutta la comunita slove-
na nella nostra regione. Ha
dimostrato infine che sono
sempre piit numerose le per-
sone che prendono coscienza
della propria identita nazio-
nale e che soprattutto sono
i giovani, tanti giovani e
sempre di piu, quelli che
sono piu convinti e decisi
nel lottare per i nostri dirit-
ti nazionali. In un crescen-
do continuo c'é stata infine,
domenica 20 maggio, la ma-
nifestazione unitaria degli
sloveni a Gorizia, che é sta-
ta veramente un grande suc-
cesso, forse addirittura al di
sopra delle nosire aspettati-
ve. Sulla piazza della Vitto-
ria ci siamo trovali assieme,
per la prima volta nella no-
stra storia, sloveni prove-
nienti da tutta la nostra re-
gione, dalla Val Canale, da
Resia, dalla Val Torre, dalle
Valli del Natisone, dal Gori-
ziano e da Trieste. C'erano
giovani e anziani, c’erano i

cattolici e la sinistra, tutti
insieme a rivendicare demo-
craticamente, civilmente la
legge di tutela globale, a in-
sistere dopo tanti documenti
e prese di posizione, con una
manifestazione di piazza per-
cheé si acceleri liter parla-
mentare della legge di tutela.

Quanti eravamo? Le cifre
sono contrastanti: sicura-
mente piit di 15 mila, E que-
sto e il primo dato signifi-
cativo di cui dovranno lene-
re conto tutti, in primo luo-
go le forze politiche ed il
governo. E gli Sloveni della
provincia di Udine? Sulla no-
Stra partecipazione non c¢i po-
tranno essere dubbi: siamo
arrivati in piazza della Vit
foria in corteo e con nume-
rosi striscioni per primi.

(Continua a pag. 2)
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Telegrami Pertiniju . . . .

Slovenci v Italiji, enotno zbrani na javni manife-
staciji v Gorici ne glede na svoje politiéno in ideo-
losko prepriéanje, bi Vam radi izrekli svoje priznanje
kot vzornemu varuhu ustavne zakonitosti in vztrajne-
mu borcu za demokratiéne svoboséine vseh drzavlja-
nov.

Slovenska manjsina se ze Stiri desetletja demo-
kratiéno bori za uresnicitev in izvajanje ustavnega do-
lo¢ila o jezikovnih manj8inah in za spoStovanje med-
narodnih pogodb, ki jo neposredno zadevajo. Obraca-
mo se zato na Vas, gospod Predsednik, z Zeljo, da bi
ponovno posegli pri vladi in zbornicah, da bi se vendar-
le zacela brez nadaljnjih zavlacevanj parlamentarna
pot zakona o globalni za&¢iti vseh Slovencev, ki Zivijo
v trzarsi, goriski in videmski porakjini. Slovenci Zelimo
tudi, da bi v imenu demokrati¢énega duha, ki preveva
ustavo, zavrnili vse poskuse teritorialnega in vsebin-
skega omejevanja pravic, ki naj bodo odraz demokra-
ticnosti italijanskega naroda.

. . . Craxiju, Jottijevi in Cossigi

Slovenska manjSina se ze stiri desetletja bori z
demokratiénimi sredstvi za uresnicitev in izvajanje
ustavnega dolocila o jezikovnih manjsinah in za spo-
Stovanje mednarodnih pogodb, ki jo neposredno za-
devajo. Obracamo se na Vas, gospod predsednik, z ze-
ljo, da bi se zacela brez nadaljnjih zavlacevanj parla-
mentarna pot zakona za globalno zascéito Slovencev, ki
zivijo v trzarski, goriski in videmski pokrajini. Zelimo
tudi, da bi v imenu demokraticnega duha, ki preveva
ustavo, zavrnili vse poskuse teritorialnega in vsebin-
skega omejevanja pravic, ki naj bodo odraz demokra-
ticnosti italijanskega naroda.

i Fa g pross :

15.000 SLOVENI SCENDONO IN PIAZZA A GORIZIA
A RIVENDICARE LA LEGGE DI TUTELA GLOBALE

{(Nadaljevanje s 1. strani)

demske pokrajine Viljem
Cerno, sledil je govor osta-
lih ¢élanov enotne delegacije
in sicer Borisa Raceta za
Slovensko kulturno gospo-
darsko zvezo, Jozeta Ceja za

Socjalisti¢no stranko Ita-
lije, Rafka Dolharja za Slo-
vensko skupnost, Marije
Ferleti¢eve za Svet sloven-
skih organic¢acij in senato-
rke Jelke Gerbceve za Ko-
munistiéno partijo Italije.

«Nas - BenesSke Slovence,
prikazujejo kot Italijane, ki
doma uporabljamo sloven-
sko narecje, zato nam opo-
rekajo priznanje statusa ma-
njsine, da nas prisilijo zavr-
niti rodno besedo, je dejal
Viljem Cerno. Vendar Slo-
venci videmske pokrajine u-
biramo pot potrditve zna-
¢aja naSega slovenskega te-
ritorija, branimo solidar-
nostno povezanost med vse-
mi Slovenci kot naraven od-
nos.

Jemljemo svojo usodo na-
se in sproZzamo proces e-
mancipacije, ki je pokazal
premike v nekaterih obéin-
skih upravah in v krajevni
Cerkvi. Odkrivamo, da se
nase ljudstvo drz svoje slo-
venséine, kakor svoje skrom-
ne zemlje, ki jo trdovratno
brani».

«Danes delovanje kultur-

nih drustev Slovencev v vi-
demski pokrajini — je na-

daljeval — vzbuja navduSe-
nje za domaci slovenski je-
zik kot za umetnino, ki zivi
v ljudstvu. Nove ideje se
prelivajo med ljudi okoli
Tera, NediZze, Rezije in Ka-
nalske doline, ki kli¢ejo od-
govorne oblasti, naj odprejo
vrata temu premoZenju, naj
izbriSejo madez naSe zaosta-
losti, naj spostujejo idejo
slovenstva, kot manifesta-
cijo duha in ustvarjalne mo-
¢i, ker tudi Slovenci v videm-
ski pokrajini hoéemo posta-
ti enaki z enakimi. Naj se
torej uredi z zakonom na$s
polozaj!y.

«Italijanska vlada se ne
bo mogla ve¢ otresti nase
problematike... Slovenci pod
Matajurjem in Kaninom po-
trjujemo, da hoc¢emo ostati
Se naprej Slovencil...

Mi smo in hofemo biti e-
nakopravni subjekt varstva
in pravic kot vsi Slovenci v
Italiji. Zato zahtevamo da
se nag narodni ¢ut in narod-
na zavest prerodita v odre-
Silen akt domacih korenin,
v sistem izobrazevanja Vv
slovenskem jeziku, v per-
spektivni gospodarski pro-
gram, v pogoj narodnostne-
ga napredka, v preporod
celotnega naSega obmejnega
ozemlja, v vrnitev izseljen-
cev, in vse to strnjeno v glo-
balnem zasc¢itnem zakonu
Slovencev, od Trbiza do Mi-
1j, brez vsakrsSnega loceva-
nja» je zaklju¢il Viljem
Cerno.

(Continuazione dalla 1* pag.)

Quanti eravamo, Tenutlo con
to anche degli sloveni della
Val Canale, di Resia e di tul-
ti quelli che sono andati di-
rettamente a Gorizia, oltre
all’autocolonna  partita da
Cividale eravamo oltre 500.
Ed ¢ stata una manifestazio
ne importante: tanti sloveni
della provincia di Udine,
quelli piit anziani, quelli che
nonostante le pressioni di
ogni sorta subite nel corso
di tanti anni, quelli che an-
che se a volte isolati e soli
nei paesini delle nostre Val-
li hanno tenuto duro, hanno

&

conservato l'orgoglio nazio
nale, si sono presi a Gorizia
per la prima volta una rivin-
cila con la storia, con quan-
ti i hanno sempre oppressi
dileggiati e ignorati. Ma a
Gorizia hanno manifestato
sopratiutio [ giovani della
provincia di Udine, tanti gio-
vani che con decisione, chia-
rezza di idee ed orgoglio
hanno rivendicato la tutela
globale per tutti gli sloveni.
Anche questo ¢ un dato im-
portante di cui tutti dovran-
no tener conto, su cui tutii
dovranno riflettere soprat-
tutto le forze politiche.

I tribunale Russel fara un’inchiesta
sulla situazione degli Sloveni in ltalia

La situazione della comu-
nita slovena in Italia sara
prossimamente all'esame del
Tribunale Russell, quando es-
s0 si riunira agli inizi di lu-
glio a Berlino. Lo ha reso no-
to il presidente del Tribunale,
lo storico jugoslave Vladimir
Dedijer in una lettera al Ca-
po dello Stato italiano San-
dro Pertini. Il tribunale proce-
dera ad uno studio compara-
to sulla posizione della mino-
ranza slovena in ltalia, stu-
dio che sara basato su una
relazione del prof. Wolf-Die-
ter Narr della Libera Universi-
ta di Berlino.

Il Tribunale Russel, ovvero
il tribunale internazionale per
i crimini di guerra, istituito
per volonta del filosofo ingle-
se al quale & anche intitolato,
ha spesso trattato, accanto ai
crimini di guerra ed ai pro-
blemi di genocidio, problemi
di genocidio culturale e le va-
rie forme di assimilazione
partendo dalle accuse di chi
soffre in ogni parte del mon-
do. Oltre agli sloveni sono di
recente ricorsi a questo or-
ganismo, chiedendo aiuto nel-
la lotta per la difesa della lo-

ro identitda nazionale, gli ar-
meni, i curdi, gli abitanti del
Punjab ed altri gruppi etnici.

Per quanto riguarda gli slo-
veni in ltalia il Tribunale ha
deciso di occuparsi della loro
situazione, avviando un'inchie-
sta preliminare, |'estate scor-
sa su istanza di un gruppo di
intellettuali triestini. Questi
intellettuali, come spiega De-
dijer nella lettera a Pertini,
avevano fatto pervenire al
Tribunale una prima docu-
mentazione sulla situazione
della comunita slovena e su
questa base l|'organismo in-
ternazionale aveva deciso di
chiedere ulteriori chiarimen-
ti alle autorita italiane.

Ma alla decisione di con-
durre un'inchiesta sulle con-
dizioni di vita della minoran-
za slovena ha contribuito an-
che il fatto che la situazione
della comunita si sta aggra-
vando. «Di fatto - scrive De-
dijer nella lettera a Pertini -
nessuna legge di tutela globa-
le dei loro diritti & stata ap-
provata dallo Stato italiano.
Inoltre, il ministro italiano de-
gli esteri Andreotti, uno sti-
mato membro del partito de-

mocristiano, ha richiesto che
una parte degli sloveni in Ita-
lia, cioé quella della provin-
cia di Udine sia considerata
pienamente assimilata e che
quindi non goda di nessun di-
ritto speciale in quanto mi-
noranza. Il Tribunale ha rite-
nuto questo fatto uno dei rari
casi nell’Europa del dopoguer-
ra in cui un atto di assimila-
zione é stabilito da una leg-
ge».

La dichiarazione del mini-
stro degli esteri italiano de-
ve essere sembrata di estre-
ma gravita ai membri del Tri-
bunale internazionale. «L'af-
fermazione del ministro An-
dreotti — rileva infatti De-
dijer nella lettera a Pertini —

e, secondo un membro occi-
dentale del nostro Tribunale,
una prova che dopo 39 anni
dalla fine della seconda guer-
ra mondiale, le forze del ma-
le sono di nuovo in marcia in
Italia ed esse recano un grave
danno al prestigio dell'ltalia
modernanr.

Questi i motivi che hanno
indotto il Tribunale Russel a
condurre uno studio compa-
rato sulla situazione degli slo-
veni in ltalia, rispetto alle al-
tre minoranze nazionali pre-
senti nel paese, studio che,
come detto, avra alla base la
relazione del prof. Wolf-Die-
ter Narr della Libera Univer-
sita di Berlino.

Informa inoltre che e

1984 alle ore 15.

AVVISO PER MOJA VAS

!I Centro Studi Nediza di S. Pietro al Natisone informa
I ragazzi, gli insegnanti, i genitori e gli operatori cul-
turali che la scadenza della consegna dei temi per
I'XI Concorso dialettale sloveno & stata prorogata fino
alla conclusione dell'anno scolastico.

«Moja vas» e la premiazione che avverra il 1 luglio

preparazione la festa

Il Centro Studi Nediza avvisa infine gli interessati
che le proposte per il premio letterario «Lastra della
Banca di Antro» vanno fatte pervenire entro il 10 giu-

gno prossimo. Premiazione: 1 luglio 1984 assieme al
concorso Moja vas,

kulturno-rekreacijsko letovanje za beneske otroke
ZABNICE - dom «Mangart»

Vpisovanje na Zavodu za slovensko izobrazevanje v Cedadu
ul. IX Agosto 8, tel. 731386

Pohitite, ker je Stevilo mest omejeno!
Beneski studijski center

MLADA
BRIEZA

Speter
Praznik Sv. Petra in Pavla

Soggiorno culturale - ricreativo 1. julija 1984

per bambini e ragazzi della Benecia ob 15. uri
CAMPOROSSO - rifugio «Mangart=» v palestri srednje Sole
22.7. - 5.8.1984 =S L APORO ik
Iscrizioni presso |'lstit. per l'istruzione slovena di Cividale 11. MOJA VAS

via IX Agosto 8, tel. 731386
Affrettatevi, il numero del posti & limitato!
Centro Studi Nediza

premiacion otrok, ki so napisal dialektalni tema
Beneski studijski center Nediza
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Bogato delovanje nasih drustev

Drustvo Recan

Lahko poréemo brez de
bo beden uzaljen, de je kul-
turno drustvo Recan zadnje
cajte narbuj aktivno an die-
lovno drustvo u naSih doli-
nah, Samuo miesca obrila je
Reéan napravu tri vaZne an
pomebne iniciative.

Vsak dan buj pogost, Se
posebno tele zadnje cajte,
gauore an piszjo (slavo ma
tud dobro) o nas, o Slovie-
njh u na8i provinci o le¢u
globalne zasCite (tutela glo-
bale). Zatuo se je tud Redan
odlo¢u, de povie, kaj misli

na tel problema, ka pomeni
an kaj nam lahko parnese
tel le¢. Takuo, de so napra-
vli an dokument «A propo-
sito della tutela globale», ki
so ga dobile u ruoke vse dru-
Zine garmiSkega an dreSke-
ga kamuna. Zdej pa name-
ravajo le tist dokument arz-
naSat an po vsieh vaseh
sriedenjskega kamuna.

Le go na tel problema, ki
ima velik pomien za nas, za
naSe doline, za naSe Zivlje-
nje je drusStvo organizalo 4,
maja go par Hlocje no asem-
blejo, na katero so povabil
Ferruccia Clavora, tajnika
Slovenske kulturno gospo-

Benesko
gledalisce

Besedilo "Hlapca lerneja”,
ki ga je Aldo Clodig
priredil za Dan slovenske
kulture

Minister: Nu Jernej, ne stuoj ble-
betat o pravici in postavi, ka je
pravica, ka je le¢, tele so reci, ki
tebe ne brigajo, stopi do mene kar
bo§ utrujen. Ti bom dau sluZbo in
gaspodarja.

Jernej: Tele so reéi, ki me ne
brigajo, ist gledam pravico, pravico
za me an za muoj rod.

Minister: Imas pravice Jernej,
imas vse kar ti gre. Ki ces Se, ka
se gones, povej, povej!

Jernej: Ti si Su pravit, da mi smo
nieki druzega, nieki ¢udnega, da
niesmo Slovienj, pravi Slovienj! Ki
hode§ po sviete pravit take nau-
mnosti? Al poznas naSo zgodovino
(storjo) ?

Minister: Poznam, poznam, lieta
nazaj sta se odlodil za bit tagljan-
ski darZavljani, al nie takuo?

Jernej: Taljanski darzavljani smo,
pa slovienskega rodu! Al vies, ki
pride reé slovienskega rodu!?

Minister: Viem, viem. Potada sta
se boril kot taljanski vojaki in
imam duZnuost poviedat, da sta bli
pravi vojaki.

Jernej: Pravi vojaki smo 3Zele, pa
slovienskega rodu! Al vies, ki pri-
de reé, de imamo sloviensko sar-
ce?

Minister: Potle sta zbral nieke
firme in sta podpisal, de ni¢ ne ma-
rate za vaso kulturo.

Jernej: Tudi druge rec¢i smo pod-
pisal pa jih nieste brali, vié krat
smo vam pokazali z nadim dielam
in pardielam, ka hotemo in kate-
re redi upraSamo, pa tuole vam
nie Slo tu uha!

Minister: Ankodar nie napisano,
ki muormo brat in poslusat, takuo
je bluo od vekomaj an bo za vse
ventne gase!

Jernej: Vse drugaéne so ble do
sada toje besiede, druga¢ an buj
parjazen je biu tuoj pozdrav, an
se mi zdi, de tucj obraz je biu dru-
ga&, milostan an prijazen, ka sam ti
naredu?

Minister: Ti niesam duZan besie-
de an ti ne muoram odguorit!

Jernej: Ti pravi3, da smo bli te-
kuo pridni, pa tudi vi sta nardil vas
part!

Sta nam dal 5uolo, taljansko
Suolo, za nam uzet kulturo, ki smo
imiel.

Sta nam prepoviedal na$ izik Se
v cierkvah, ker sta vidli, de &ene
ga ne bo nikdar konca.

Minister: Niesmo bli mi tisti!

Jernej: Pa kar pravis, de smo
kiek drugaée ku na8i bratri pejes
napri le tisto krivico, ki druz so
nam napravli

Potem sta gledal vegnat naso
sloviensko besiedo iz naSih his,
ker nam niesta dal kar vsaka da-
nasnja druzina potrebuje za kultu-
rno Zivlienje.

Minister: Niesmo ni¢ takega na-
pravli!

Jernej: Kar nam niesta dal na-
&ih pravic sada 40 liet za nas raz-
voj, sta napravli tole krivico! Vsim
nam!

Kar sta podpieral tiste judi, ki
so ne o&itno ampak s tesko roko
grozil po nadih judeh in pastierju
z umazano politiko in z gredno be-
siedo, sta vse tuole napravli.

Minister: Ki guori§, mi smo mi-
sinli dat vam darilo!

Jernej: Darilo, darilo. Sada sta
¢ul, sta poslusal, judje boZji. Sada
vi sami presodite? Po vesti vas
uprasam, pa na prehitite z besiedo.
Kar smo oral, Zel Z%ito, u3enico,
jejdo, arz, ovas, lomil sierak, sie-
kli travo, na8 duom je stau po kon-
cu, kar smo pustil, al pa so nam
storli pustit vse tuole brez nam
dat nié novega, se je zafeu pode-
rjiat, seda gledamo ga naza] za-
driet, storimo vzet v roke tiste
bukva, kier so napisane naSe pravi-
ce in storimo jih prebrat vsiem in
na] nam povedo ¢e naSe so pra-
vice.

darske zveze za videmsko
provinco. Clavora je jasno
an u vsieh podrobnosti raz-
luozu, kak je tel le¢, zakaj
ga nam ni drzava do zdej
dala, kere politiéne sile so
pruot temu an kere pa nam
dajejo podpuoro. Potle pa
so guoril tisti, ki so parsli
na riunion — zastiel smo jih
vié ku 50 — poviedal so kaj
mislijo an tud vprasal za ti-
ste re¢i, ki jim niso bile
jasne.

Drugac iniciativa pa je bi-
la u telovadnici na Liesah
29. obrila.

Slovensko stalno gledali-
SC¢e iz Tarsta je parSlo na
Ljesa za nam pokazat igro
Vsem galjotom vile v vamp
(La rivolta contadina). Po
pravici poviedano ni bluo
pru dost ljudi za kar, ku so
jal organizatorji, je biu kriv
samuo fat, de je bluo pre-
malo cajta za dat viedet
ljudem, de bo taka liepa ra-
presentacion. Marsikak nie
viedel za njo.

Ries pa je tud, de kak mi-
sli, de ker je vse po sloven-
sko je za nas tezkuo zasto-
pit. Tisti, ki pa so bli v te-
lovadnici vam lahko povedo
de — deglih ne vsega — se
Jje vsedno zastopilo, igra pa
je bila liepa, komovent an
¢e zalostna. Takuo, de ti-

Iz igre "Vsem galjotom vile v vamp”

stim, ki jo niso videl se
jim lahko Skoda zdi.

Na kratko vam povemo
Storijo. U igri so nam pre-
zental zivljenje kimetu na
Tolminskem vié ku 250 liet
od tega, ker so tarpiel tako
mizerijo, tako lakot an za-
vojo, ki so bli podvarzeni
bogatim kimetam, ki so jim
vzel vse kar so pardielal.
Zatuo so se kmet vickrat u-
parli ma vsakikrat so jo dra-
guo placal. U igri je Storija
ne ¢ece, Tine, ki je bla zaju-
bjena u adnega kimeta, ki
so ga obsodil na smart, za-
tuo ki je pelju napriej upor,
rivolto. Obiesli so ga u Go-
rici kupe z drugimi kimeti,
njih vas€ani an vsi iz Tol-
mina an bliznjih krajev so
jih muorli pa iti gledat. Za
njim je 8la an Tina, Ceglih
je bila nosna; iz duge an tez-
ke poti pa ni varnila, Fadija
an velika Zalost so jo u grob
spravle: tenéas ko so obje-
sli nje puoba je rodila sina,
med porodom pa je Tina u-
marla. Tel otrok je pa sim-
bol upanja an kaze ljudem,
de an ker je Zivljenje nar-
buj teSkuo, se na smie obu-
pat.

Zdej pa varnimo se nazaj
na Reéan. Drustvo vam par-
pravja Se puno liepih redéi.
Lekar bo Senjam beneske
piesmi!

Beneska folklorna
skupina Zivanit

BeneBSka folklorna skupi-
na Zivanit sporofa, da ji
manjkajo mozje! Nie za se
smejat, je resnica!

Ce kajSan puob ¢&e prit na
pomuoé¢, de na bojo same
¢eCe plesale, ga c¢akamo
vsak petak ob 19.30. v dvo-
rani drustva Ivan Trinko.

S tuolin nedemo reé, de
¢efe na morejo prit, éaka-
mo tudi nje!

Dato, ki smo v diskorsu
vam povemo, de smo pru na
liepa kompanija an de kar
hodemo plesat se vsaki krat
«divertmon.

Parloznosti za hodit nam
ne parmanjkav; C¢e bi tiel
an vsako nediejo.

Zadnji krat smo plesal v
Karminu na manifestacjonu
«100 glasov za mir» manife-
stacjon je bla podprta od pu-
no organizacjonu, od katoli-
¢anu do levice.

Smo zlo slavo ostal, kar
smo vidli takuo malo judi,
zavoj pomena ki je imiela
manifestacjon. Lohni «festa
del vino» do na Kuare je za
veéino buj vazna.

Mimo nas je nastopila
Laura, na ¢eéa dol z Porde-
nona, ki je zlo lepuo piela
piesmi od avtorju latino -
amerikani, ku Rosetta Parra

an drugi.

Ries je de nasSa muzika an
piesmi od Laure so miele
skupnega samuo de so par-
gle od sarca ljudi, ki Zelijo
mir an rispet med darZava-
mi an med ljudmi, ki Zelijo
an drugacéni razvoj druzbe.

m. C.

Zbor Pod Lipo

Zhor Pod lipo je v telim
cajtu zelo zasedan z nastopi
tako, da cetudi se jim je
huduo zdielo, obedan od
njih nie mu iti ritiravat
priznanje, ki jim je podelila
ZSKD na ob¢nem zboru 12,
maja. Tist dan so piel na
«IV rassegna corale di Muz-
zanan, v cierkvi, Vabilo so
dobil zak voditelj zbora od
Muzzane je bil uéenec Nina
Specogna, voditelj zbora
Pod lipo.

So zapiel puno piesmi njih
repertorja an, ku po vsiero-
de kamar gredo, so imiel
puno uspeha.

Tisto nediejo priet pa so
piel v Sovodnjah ob Soéi na
vaSkem sejmu an za tisto
priloznost so parvi krat
obljekli njih «divisen. Mi
smo jih vidli pa na naSim
dnevu slovenske kulture 6.
maja v Spetru an ries, sa-
dale kar piejejo runajo dru-
go figuro, so pru braurasti.

m. c.

Beneski likovni
umetniki

«Immagini delle Valli del
Natisone» ¢ intitolata la 5.a
extempore di pittura, a ca-
ratiere internazionale, che
avra luogo il 9-10 ed il 16-17
giugno a S. Pietro al Natiso-
ne presso la BeneSka gale-
rija.

Gia gli scorsi anni l'ex-
tempore, che si svolge nel-
I'arco di due fine settimana,
ha richiamato un numeroso
gruppo di artisti, i quali han-
no dato nell'insieme una fre-
sca ed inedita immagine del-
le vallate e dei paesi del Na-
tisone. Fra questi, oltre ai
pittori locali, partecipano

quelli friulani e sloveni della
Regione ed artisti provenien-
ti dalla Carinzia e dalla Slo-
venia.

L'iniziativa si svolge sotto
il patrocinio del presidente
del Consiglio regionale, del
presidente della Giunta re-
gionale, dell’Assessorato alla
cultura della Provincia di
Udine e del comune di S, Pie-
tro al Natisone.

Sono disponibili quattro
premi acquisto di 500 mila
lire che andranno alle opere
piit meritevoli. Altre opere
Saranno L’SPOSfB I‘.?T una mo-
stra che restera aperta dal
30 giugno all'8 luglio.

Una sezione speciale é ri-
servata ai ragazzi delle scuo-
le materne, elementari e me-

die.

IZIDOR PREDAN
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XI. Drama Beneskih Slovencev v treh dejanjih

Parvi kmet: Kaduo bi ga ne
zastopu, saj so nasi sosjedje!

Komisar: Fasizem bo kma-
lu hudié vzel, Italija bo kapi-
tulirala, mogote je samuo
vpradnje mjescov al pa tjed-
nov. Fasizem je zasovraZen
tudi od italijanskih delavcev
in kmetov, saj je konc koncev
napravu najvecéjo skodo Ita-
liji sami in jo je garduo oma-
zu pred svjetom. Ko bo Italija
kapitulirala, bote tudi vi mla-
di prisli u nase vrste, takuo
da bomo osvobodili vsak ko-
8€ek naSe slovenske zemlje!

Drugi kmet: Gospod tova-
rig, al smjem vprasat no rjec?

Komisar: (Smeje) Prosim,

vpragaj!

Drugi kmet: Me ne bote
Strafali?

Komisar: Pa zakaj
prasajte!

Drugi kmet: Mislu sem v-
prasat, ¢e je rjes, da se tu-
Gete za komunizem.

nu, v-

Komisar: Fasisticna propa-
ganda se je o nas marsikaj
izmislila. Mi se tuemo za
osvoboditev domovine izpod
fasistiGnega jarma in v to bor-
bo klicemo vse rodoljube,
vse resniéne patriote, ne gle-
de na njih idejo. Tucemo se
tudi za buojSe in praviénejse
zivljenje, za tajsno druzbo, ki
bo odvzela, kjer je preveé in
bho dala, kjer je premalo.

Prvi kmet: Ma tuole bo do-
bro!

Njega Zena: Muc, al ti 2
ilovco zataknem ustal!

Komisar: Veste, kaj, dobri
ljudje? Mi smo laéni. Vemo,
da tudi vi njemate dosti hra-
ne, a ée nam parnesete kaj za
pod zob, vam bomo hvalezni.

(Nekaj zensk je odslo z
odra).

Tretji kmet: Pred par dnevi
ste streljali na alpine pri Fo-
nah. Bilo je puno mrtvih. Al
veste, da so par alpinah tudi

na8i sinovi, bratje, nasi puo-
bi in $e puno jih je.

Komisar: Lepuo, da ste tuo-
le povjedu in sada vam por-
¢em pa jaz no drugo rje¢. Mi
se izogibamo boju z alpinci,
nas objektiv, nag cilj so fa-
Sisti. Ce se streljamo z alpin-
ci, je samuo takrat, ko se
muoramo braniti. To povejte
vasim puobam, ki so pri alpin-
cih. To so sudatje, ki jih poti-
skajo u uojsko proti njih volji.

(Nekaj Zzen prinese na oder
hrano, v s prtom pokritih ple-
tenic)

Prva Zena: Smo vam parne-
sli, kar smo mogli, tudi mi
njemamo dosti.

Komisar: Se bolj vam bomo
hvalezni zavojo tega.

Druga zena: Veste, smo
vam parnesli no malo polen-
te, pince...

Prvi kmet: Vi ne poznate te
jedi, Pinca je pogaca specena
iz serkuove moke.

Druga zena: An Se no ma-
lo sjera.

Komisar: Za nas je vse do-
bro (Ukaze partizanom) Tova-

risi vzemite iz pletenice, bo-
mo jedli po poti, in zahvalite
se telim pridnim ljudem.

Partizani: Hvala lepa, hva-
la lepa (Se pripravljajo na od-
hod).

Komisar: Srec¢no, dobri lju-
dje, na jesen se bomo videli
bolj pogostu (Odidejo)

Tretji kmet: Kdo jih bo pa
rediu? (Na odru se ugasne
lué, v daljavi se slisi pesem
odhajajocih partizanov).

Hej brigade hitite ...

(Ko pojenjuje pesem, se sli-
8i iz teme, za odrom, mogo-
¢en glas): «Za par dni potem
je trinajst od teh partizanov
padlo v Zamiru, pet je bilo pa
ujetihas.

Konec prve scene tretjega
dejanja.

Druga scena

Od prve scene do druge je
padel fasizem, kapitulirala
Italija. Angloamerikanci so
prebili nemsko linijo Sigfrido.
Partizani so pustili v vrstvo
domaéemu fantu TonCeku ra-
diosprejemnik in oddajnik.
Ker je bil radiotelegrafist pri
vojakih, se razume na aparat,

poslusa novice in jih sporocéa
vas¢anom. Ravnokar poslusa
najnovej$e novice z boljiséa,
s sluZalkami na uSesih ko ga
obisce prijatelj Pavli.

Pavli: Kje pa si usafu tisto
posodo? Kaj je tuo zanj hu-
di¢, a Toncek?

Tonéek: Eh, dragi Pavli, tuo
je radio ricetrasmittente.

Pavli: Se vje de, ti ga znas
nucat, ker si biu radiotele-
grafist. Pa kje si ga istaknu.

Tonéek: Partizani so mi ga
dali na skrambo na zadnji
ofenzivi. S55t. §85t. Mug, glih
sada bojo novice. Partizanska
komanda poroca drugi visji
partizanski komandi.

Pavli: Mi bos povjedu, kaj
pravi.

Tonéek: Mué, mué, vse ti
bom spruoti povjedu. (In zaé-
ne):

Pavli: Pa povej, kaj pravijo!

Tonéek: Se zdi, da je tuo
poroCilo-raport za glavni Stab,
za narbuj visoko komando.
Pravijo, da je Beneéija vsa v
ognju. Nemci so bombardira-

li Podsrednje, kjer so ubili
duhovnika in enega starca, ki
ni mu iz pasteje. Bombardira-
li so Podbarnas, pozgali Kuo-
sto an Mecano, pozgali so tu-
di Praponco pri Dreki in ubi-
li naduZznega moza. Prav ta-
kuo so ubili naduznega mo-
za u Gorenjem Trbju. Pozga-
ne so vasi Fojda (Faedis),
Ahten (Attimis), Subit, Neme
(Nimis), v Torlanu so Nemci
zazgali Zivih 40 ljudi, starih,
otrok in Zensk.

Beneski bataljon je pred
kratkim napadu kasarno re-
publikincev v Spetru. Ta ko-
rajzna akcija je imela dobar
efekt na domace ljudi. In le
BeneSki bataljon je ujeu u
Kraju pri Dreki okoli &tiride-
set SS Nemcev. Druga &eta
istega bataljona je lepo na-
klestla Nemce u Podarskjem
in na drugem kraju idrijske
doline. Rezijanski bataljon ko-
rajzno preganja vsak dan Nem-
ce in faSiste. Na zalost pa je
na Matajurju padlo 35 nasih
partizanov. Tam je bla izdaja -
tradiment. V Topolovem pa je
padu z drugimi partizani ko-
mandant XXX. divizije.

( Nadalievanje prihodnji¢)
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INCONTRI

CULTURALI

DELLA BENECIA

Per un giusto assetto legislativo
della minoranza slovena in Italia

Ospiti del Centro

Organizzato dal Centro stu-
di Nediza con la collaborazio-
ne dell'lstituto di ricerche slo-
veno SLORI si e svolto a S.
Pietro al Natisone un conve-
gno sul tema «Per un giusto
assetto legislativo della mino-
ranza slovena in Italia».

Ospiti del Centro studi Ne-
diza, che ha sede a S. Pietro,
sono stati la senatrice Giglia
Tedesco, vicepresidente del
Senato e |'on. Gaetano Arfe,
parlamentare europeo che
hanno avuto in quest'occasio-
ne una serie di incontri. Ve-
nerdi 18 sera sonostatiinfatti
ricevuti presso il Consiglio
regionale dal vicepresidente
Ermano e dal consigliere Per-
sello per |'ufficio di presiden-
za. Sabato 19 mattina sono in-
tervenuti ad una riunione del-
le organizzazioni della mino-
ranza slovena presso il cir-
colo lvan Trinko di Cividale
per ascoltare i problemi dalla
viva voce degli interessati.
Un nuovo incontro si & suc-
cessivamente svolto nella sa-
la del comune di S. Pietro al
Natisone con la partecipazio-
ne di sindaci, amministratori

studi Nediza la vicepresidente del Senato G. Tedesco e l'on. G. Arfe

ed eletti nelle liste democra-
tiche dei comuni di parlata
slovena della provincia di U-
dine. Una prima puntuale ed
approfondita relazione sui
problemi economici e cultu-
rali della zona & stata svolta
dal sindaco di S. Pietro prof.
Marinig. «Il tempo non & fa-
vorevole per noi, ha detto tra
I'altro Marinig, la perdita in
termini umani, culturali, lin-
guistici & una minaccia che
incalzan.

A concludere gli incontri
c'é stato l'importante conve-
gno con tre relazioni. Quella
introduttiva & stata svolta dal
dr. Ferruccio Clavora dell'lsti-
tuto di ricerche sloveno, che
ha impostato il discorso sul-
l'assetto legislativo unitario
per gli sloveni della regione.

L'on. Gaetano Arfé ha in-
quadrato il problema nel con-
testo europeo anche con pre-
cise proposte di lavoro e di
interventi. La senatrice Jelka
Gherbez, segretaria della
Commissione affari costitu-

zionali del Senato, ha invece
puntualizzato i problemi di
natura parlamentare che in-

Parte del pubblico presente alla tavola rotonda.

contra la legge di tutela glo-
bale della comunita slovena.

Non hanno potuto parteci-
pare al convegno, trattenuti a
Roma da impegni parlamenta-
ri gli on. Fortuna e Baracetti
e il sen. Castiglione. L'on.
Paola Gaiotti De Biase, impe-
gnata per la presentazione
della lista DC al parlamento
europeo, ha inviato un mes-
saggio di adesione al conve-
gno. Cosi ha fatto l'on. La-
briola, presidente della Com-
missione affari costituzionali
della Camera.

Dopo un ampio ed articola-
to dibattitio, ha concluso i la-
vori la senatrice Tedesco,
ringraziando dell’ampia infor-
mazione ricevuta ed impe-
gnandosi in alcune iniziative
che a livello politico e parla-
mentare potra assumere in
accordo con le organizzazioni
della minoranza.

E' stato infine deciso di in-
viare un messaggio di solle-
citazione agli organi istituzio-
nali per una tutela soddisfa-
cente per gli sloveni.

La senatrice Tedesco e l'on. Arfé a colloquio con i sindaci ed i rappre-
sentanti eletti presso la sala consiliare di S. Pietro al Natisone.

Incontro della senatrice Giglia Tedesco, vice-presidente del Senato e
dell'on. Arfé con le rappresentanze politiche e culturali degli Sloveni
presso la sede del circolo culturale Ivan Trinko di Cividale.

La lumaca al rallentatore

Il recente convegno dei di
rigenti della DC sui proble-
mi della minoranza slovena
(definita allusivamente cul-
tura di confine) svoltosi di
recente a Cividale, mi forni-
sce l'occasione di esprimere
aleune riflessioni. Il perche
di un convegno «a porte
chiuse» va forse cercato nel-
lintento di evitare un dibat-
tito con i diretti interessalti,
gli sloveni e le loro organiz
zazioni: i richiedenti, cioe,
delle norme di tutela.

L'infortunio occorso all’'as-
sessore regionale Barnaba,
che si ¢ trovato a S. Pietro
al Natisone di fronte ad una
nutrita e preparata presenza
di sloveni, probabilmente ha
suggerito alla DC di essere
prudente.

Lo stesso tema dell'incon-
tro «Tutela e valorizzazione
della lingua e della cultura
di una comunita di confine»
era improntato ad una estre
ma prudenza e i vari inter-
venti sulle questioni dello
sviluppo economico ha forse
rappresentato un ennesimo
atteggiamento di reticenza
sul problema reale, quello
della tutela globale della mi-
noranza slovena.

Atteggiamento di reticenza
dovuto ad analisi per nulla
aggiornate del reale cambia
mento che ¢ in atto nelle no-

stre vallate sotto il profilo
culturale, sociale e nazio
nale.

Per la DC, salvo un inte-
ressante accenno del segre-
tario regionale Adriano Bia-
sutti, teso a rintuzzare la
proposta parlamentare del
PCI, la questione dello svi-
luppo delle zone di confine
va configurata nei program-
mi ordinari, nei quali — tra
l'alto — sono configurate
tutte le speranze, le illusiont
e le grandi attese della 828.
Per il resto — soprattutto a
sentire Toros e Specogna —
il pii é fatto e basta percio
continuare.

Altre proposte ed iniziati-
ve, a quanto riferiscc la
stampa, sono secondo Toros
solo illusioni: ¢i pare quesia
la medesima linea miope di
tanti  ultranazionalisti no-
strani,

Probabilmente il segreta-
rio provinciale Danilo Ber-
toli e stato l'unico ad intui-
re il problema della DC ed
a portarlo in tavola. Egli si
¢ infatti accorto che la DC
perde terreno proprio nelle
aree elettorali di confine, co
me le Valli del Natisone, che
le erano sempre propizie.

Alle elezioni amministrati-
ve dello scorso anno la DC
ha perso tutti e due i comu-
ni dove si ¢ votato. A Berlo-

li appare chiaro che uno dei
fattori piii aggreganti anche
se non l'unico delle «civiy
che» & quello etnico, sul
quale il suo partito registra
uno storico ritardo, fino ad
aver negato le tessere a cat-
tolici democratici, la cui for-
za & in ascesa.

Dei dieci comuni dove é
prevalente la parlata slove-
na sono gia cinque quelli che
hanno scelto un’amministra-
zione democratica alternati-
va alla DC. Altri due, quelli
di Faedis e Torreano, che
comprendono [razioni in cui
prevale la parlata slovena,
hanno fatto altrettanto,

Questa mobilita politica
ed amministrativa @& stala
rilevata non a sproposito,
quando si pensa iche pro-
prio da queste amministra-
zioni sono giunti segnali im-
portanti per l'attuazione del
trattato di Osimo e per l'at-
tuazione della tutela della
minoranza slovena. E non &
detto che il fenomeno deb
ba rifluire o fermarsi qui,
Puo anzi allargarsi: ne é un
segnale la vicenda del sin-
daco democristiano di Pulfe-
ro, che [ notabili della DC
hanno costretto ad una wmi-
liante ritrattazione delle idee
da lui liberamente espresse
e sottoscritie. Non sappiamo
se ci stano o no stati proce-

dimenti inquisitori, ma forse
proprio l'episodio di Pulfero
¢ quello che ha seminato l'al-
larme nella DC di Udine che
¢ corsa ai ripari con il con-
vegno a porte chiuse di Cr-
vidale.

Ha avuto percio gioco fa-
cile l'ex-consigliere provin-
ciale Chiabudini (nemmeno
a lui sono mancate a suo
tempo le amarezze della »li
nea») nel suggerive alla DC
«un'iniziativa di sintesi».

Questa 'ha comunque gia
tentata l'on. Bressani con la
proposta di legge DC: si ¢
pero (rattato di una «sintesi»
tanto arretrata da non poter
soddisfare la minoranza slo-
vena.

Se fosse poi vero che il
governo ha rinunciato (come

ha detto Bressani) alla
propria proposta «per la ri-
gidita, specie da parte slo-
venar», non Si capisce per
ché insistere nella medesima
senza affrontare l'operazione
di sintesi prospeltata ora da
Chiabudini.

La verita ¢ che il governo
frenato dalla DC, per quan-
to sollecitato e incoraggiato,
questa proposta non l'ha mai
tirata fuori e presentata a
chi di dovere, cioé ai diretti
interessati — che siamo noi.

Paolo Petricig

FPROVINCIA

CRITICHE ALLE SOVVENZIONI
SULLE ATTIVITA’ CULTURALI

La Provincia riconosce che
i fondi a disposizione per la
sovvenzione delle attivita
culturali sono esigui. Soprai-
tutto gli interventi in favo-
re delle lingue e culture lo-
cali sono irrisori rispetto al-
le esigenze: rappresentano
quindi solo un modesto in-
centivo alle aggregazioni pe-
riferiche rappresentate dalle
associazioni.

Ben diverso sarebbe il di-
scorso se la Regione affidas-
se alla Provincia il grosso
dei fondi che dispone per i
vari titoli della legge 68. E’
questo il parere di buona
parte dei gruppi consiliari
ed ¢ stato particolarmente
sostenuto dall'assessore alla
cultura Lepre e dalla rap-
presentante della DC, Berlas-
so. Shuelz (PSI) e Moreiti
(DC) si sono detti invece

contrari al finanziamento al-
la WWE per un'attivita in
contrasto a quella delle as
sociazioni per la caccia.
Petricig ha annunciato il
voto contrario del gruppo
del PCI, soprattutto perché
ha ravvisato nei gruppi del-
la maggioranza una profon-
da insensibilita e reticenza
sut problemi delle minoran-
ze, tant'é vero che non c'é
pitt disponibilita — ha detto
— per impegni gia presi: una
mozione unitaria e la secon-
da conferenza delle minoran-
ze. Ha invece espresso ap-
prezzamento per la pubblica-
zione affidata dalla Provin-
cia a mons. Marino Qualizza
nel 30. della morte di Trin-
ko. L'assessore Lepre per
parte sua ha accolto l'invito
del circolo «Ivan Trinko» a
far visita alla propria sede.

Srecanje tolminskih
in Spetrskih upraviteljev

KakSen razvoj za Nediske
doline in SoSko dolino

Na vabilo obcinske uprave
je 9. maja bila na obisku v
Spetru delegacija predstavni-
kov skup$éine obé&ine Tolmin,
ki so jo sestavljali predsednik
skupscine Marjan Rozman,
predsednik izvrsnega sveta
Edo Torkar, ¢lan izvrénega Li-
li Vencelj-Lesjak, predsednik
obcinske konference SzZDL
Zdravko Likar in predsednik
sveta Zveze sindikatov Vojko
HobiE. Sprejela sta jih petr-
ski Zupan in podzupan Marinig
in Adami, srecanja pa so se
udelezili 3e grmiski zupan
Bonini, predsednik turisticne
ustanove Paussa ter kasneje
predsednik Gorske skupnosti
Giuseppe Chiuch in Dino Del
Medico.

V sredis€u pogovorov so
bili analiza skupnih proble-
mov in predlogi za sociogo-
spodarski razvoj tako Nadi-
gkih dolin kot Soske doline,
ki so glede na geografsko le-
go in smernice v razvoju in
krepitvi cestnih povezav v
obrobnem polozaju (naj ome-
nimo le izgradnjo avtoceste
¢ez Trbiz in Karavanski pre-
dor). Obe strani sta pozitivno
ocenili dosedanje medseboj-
ne odnose in stike, hkrati pa
sta soglasali, da je treba so-
delovanje, Se zlasti na gospo-
darskem podroéju okrepiti in
teziti k ustanovitvi podjetj 2z
mesSanim kapitalom na obeh
strani meje, torej tudi v Slo-
veniji z italijanskim kapita-
lom.

Prva taka pobuda, ki bi lah-
ko bila gospodarsko zanimiva

za obe strani je izgradnja
smucarskega centra na Kani-
nu. Govor je seveda bil tudi
o turisticnem razvoju Mataju-
ria, ki bo zivel-so poudarili-le
¢e se poseze z obeh strani.
Kljub gospodarskim tezavam
Slovenije, ki zavirajo kon-
kretno in celovito uresnicitev
tega nacrta, bodisi na sloven-
ski bodisi na italijanski strani
vztrajajo pri tem, da je po-
trebno idejo gojiti in razvija-
ti Se naprej. Pomeben dejav-
nik v razvoju celotnega po-
drocja je tudi mejni prehod
Robi¢, so poudarili. Le-ta mo-
ra ponovno dobiti tisto me-
sto, ki ga je imel v preteklo-
sti in ga je zgubil zaradi u-
smeritve na Vrtojbo.

V nadaljevanju pogovorov
so se dotaknili Se marsikate-
rega vpraSanja kot na primer
zakonskega predloga KPI za
gospodarski razvoj vsega ob-
mejnega pasu dezele Furla-
nije-Juljiske krajine, ustano-
vitve proste cone v Nadiskih
dolinah, revitalizacije Spetra
kot trgovinskega centra, sode-
lovanja na kulturnem podro-
¢ju. Govor je seveda bil tudi
o slovenski manjsini, tako
Spetrski Zzupan Marinig kot
predsednik skupscine Tolmin
Rozman sta poudarila upravi-
¢enost zahtev po globalni za-
§¢iti Slovencev in nujnost, da
se slovensko narodnostno
skupnost zakonsko zaséiti na
celotnem teritorju, kjer zivi.
Uradni del obiska so sklenili
z ogledom tovarne Beneco na
Cemurju.

Na 25. kongresu ZSKD nagradili
zbor Pod lipo in Alda Clodiga

Pod parolo Povezani med
seboj odprti v svet, se je v
soboto 12. maja odvijal v Kri-
zu  Trst) 25. kongres Zveze
slovenskih kulturnih drustev
(ZSKD) v ltaliji. Kongres Zve-
ze, ki ima 5 ¢lanic v videmski
pokrajini in sicer me$ana pev-
ska zbora Recan in Pod lipo,
Drustvo likovnih umetnikov,
folklorno skupino Zivanit in
Slovenski klub v Kanalski do-
lini (zadnji 2 sta se vélanili
letos), se je slavnostno zadel
s podeljevanjem priznanj za-
sluznim drustvom in posa-
meznim Kulturnim delavcem.
Zlati krog za dosezke med
dvema kongresoma je dobil
zbor Pod lipo, Aldo Clodig pa

zlati krog za pozrtvovalnost.

Sledila so porocila. O polo-
zaju Slovencev videmske po-
krajine na kulturnem podro-
¢ju je govoril Aldo Clodig
(njegov poseg objavimo dru-
gic).  V bogati in ra¢lenjeni
razpravi na obénem zboru se
je tega vprasanja e marsik-
do dotaknil, med drugimi tu-
di sam predsednik Zveze
Marko Kravos. Le-ta se je v
svojem porocilu spomnil vseh
tistih, ki so v zadnjih dveh le-
tih umrli. «Naj ime enega od
njih Rina Marchiga poosebi,
je dejal, se vse ostale v na-
sem spominu in nas opozori
na delez njihovih srénih mo-
¢i v vsem, kar je nas danes».

I
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Spoznavaimo nase kraje

Polava, v Polavi, polav-
Ski, Polavljani, ital. Polava,
1981: 12 preb.; avtobusna
postaja CepleSiSce 0,5 km;
fara Tarémun; obéina, po-
Sta, osnovna Sola, zdravnik
Sovodnja 6; sodnija, zelez-
niska postaja Cedad 18 km.
Nadmorska viSina 520 m.
Majhno naselje na blagen
poboéju ozke doline potoka
Reka, ki izvira na LivSkem
sedlu v Sloveniji. Skozenj
pelje cesta iz CepleSi5¢ prek
maloobmejnega prehoda Po-
lava na Livek v SoSko doli-
no. Ob vasici potocek, ki v
susnem obdobju presahne.
~ Bliznj vzpetine: na juzno-
vzhodu Sv. Martin (978
m); na vzhodu prehod
Skarje (810 m), kjer pelje
steza, ki povezuje Polavo in
Ceplesisce z vasjo Topolo-
vo; na severovzhodu Lajsca
(ok. 900 m), kjer pase za-
druga iz Topolovega okoli
300 ovaec. Bliznja ledinska
imena: Polava (poloZen svet
z njivami po kateri se ime-

Kako je

Pod Staro Goro, med bre-
gom Spikom in KarkoSom v
Recanski dolini, se odpira
mala zanimiva dolinca. Tam
so lepe senoZeta, bogati goz-
dovi, Ciste in dobre vode pri
Studencih, ki se mirno lijejo
v mali potok, ki deli na dva
kraja dolinco.

Tam v sredini, v stari po-
ruseni hiSi Zivi stari Silvja-
star pridan ¢lovek, pozabljen
od vseh liudi,

«Kaj iman napraviti» je eno
jutro Silvjastar razmisdljal
«zima je konéala, dobro da
ni bila tistih najhujdth, po-
mlad je zacela in z njo da-
Zovi, plavoCine, slabo vre-
me. Na hisi strehe sploh ni
veC; ostala sta samo par kor-
cu, tramovi gnjejo, rane v Zi-
dovih se vsaki dan bolj odpi-
rajo, bliza se dan, ko se bo
podrlo vse name. Saj sem mi-
slil, da tisti ljudje od «<AREN-
GO» — tako so rekli da se
imenuje njihovo drustvo —
mi bodo pomagali popraviti
Streho, saj so mi tudi oblju-
bili takrat, ki so parli sli-
kati mojo hiso. Zgleda, da so
Se (udi oni pozabili name.
Zadnji, ki me je priSel obi-
Skat je bil sigurno tat zak je
vse pregledal, pa ni bilo nec
ved za ukrasti.

Ben kaj imam za napravi-
li sedaj — je naprej poboZan
Silvjastar razmi$ljal — samo
Se ena moznost mi ostaja;
grem na Staro Goro h Mate
ri BoZji, ona mi bo sigurno
Pomagala».

Tako brez re¢ dvakrat Sil-
Viastar je vreel na rame jo-

Na sliy videmo Renza Tropina iz
:‘5&. An on je dielu za postrojit
ttieho Svetega Silvjastarja.

nuje tudi wvasica), Jauar,
Bardo, Na pane, Pocivalca,
Huda dolina, Laze, Sipac,
MartvaSka uoda, Palaca,
Brieza, Saroka, Za krajan,
Kjué, Prienosla.

V vasici fontana (vod-
njak) vodovod iz bliZznjega
studenca.

Dvonadstropne hise preu-
rejene. Vec¢ his$ in hlevov pa
je zapuscenih, ker so se sta-
novalci izselili v Milan, Rim,
in v druge kraje Italije. Dve
druzini redita krave in no-
sita mleko v déepleSko mle-
karno.

Poljedelstvo in sadjarstvo
zanemarjeno. Priimki so:
Gosgnach, Massera in Go-
lop.

Gabrovea, v Gabrovei, ga-
brovski, Gabrucanji, ital.
Gabrovizza, 1981: 36 preb.;
avtobusna postaja tu; fara
Tar¢mun 2 km; ob¢ina, po-
ta, osnovna Sola, zdravnik
Sovodnja 4,5 km; sodnija,
zelezniSka postaja Cedad 16
km. Nadmorska viSina 496

m. Precej razloZzeno naselje
9 his v razmeroma polozni
legi kraj asfaltirane turistic-
ne ceste Sovodnje - Matajur.
Pod njim teée po globokem
koritu potok Reka, ki izvira
pri Livikem prevalu ze v
Sloveniji. Na vzhodni strani
se dviga Sv. Martin (987 m),
pa poteka sleme, ki lo¢i So-
vodenjsko in Recansko do-
lino.

Bliznja studenca sta Ra-
susa in Susjak, ki je svoj
¢as poganjal mlin. Sredi va-
si je kamnito korito, kamor
priteka voda po ceveh iz
bliznjega studenca. Znancil-
na ledinska imena v okolici
so0: Pod peémi, Pod studenc,
Pod rupo, Pod puojan, Du-
Sca, Ta na puéjah, V pecjeh,
Za dobji, Laze, Kalamont,
Rancice, Kabalo, PustaliScéa,
VY Zriele, Seduc, Ta na gu-
nah, Kuk, Pod Celan, Okro-
gjak, Konopiste, Stebutin,
Kuoran, Muzac, Cijak, Kuk,
Na krajice, Pod sevcan, V
dolini, V vodicah, Za bula-

rjan, Ron¢ica.

Hlevi, hiSe in kazoni
(skednji) kot nan Tarému-
nu. Pi¢li njivski pridelki,
malo sadja. Svoj ¢as je daja-
la tarta zelo dobro in pre-
tezno belo vino, ker je bilo
zasajeno na sonénih terasah
v zavetju pred mrzlim vet-
rom, ki veje od LivSkega pre-
vala. Prodajali so ga na raz-
nih sejmih okrog cerkva in
ga tocili iz barigelj, kupova-
le pa so ga tudi gostilne v
bliznjih vaseh. Mleko nosijo
v ceplieSko mlekarno, kjer
ga sirijo. Po potresu leta
1976 so skoraj vse hiSe pre-
delali in preoblikovali. Pri
Drejkovi hi§ stoji stara le-
sena stiskalnica (turku). Na
steni Arbidnjakovega hleva
je freska Krizanje, delo sli-
karja-naivca Jakoba Mala-
rja. Mlada delovna sila je
zaposlena v tovarnah po
Furlaniji.

Znadilni priimki so: Bue-
chin, Gos in Vogrig.

L I

ilvjastar dobil novo streho na hisi

po in se je pobral po stermi
stazici proti Stari Gori. «Kam
gres Silvijastar — je Jolica za-
rjula, kadar je priSel v vas
Pikon». «Grem na Staro Go-
ro — je Silvjastar odgovoril».
Vstavise tukaj malo, pridi v
nmojo hisSo, bas popil kozarec
vina, saj ni moc¢no, je klin-
ton,

Vstavise tukaj an moment.
Jaz bom vesela saj ne videm
ve¢ ¢loveka tukaj, pomisli
Silvjastar sama sam ostala s
telo matko v Pikonu. Medve
sva edine prebivalke v teli
vasi, ah pa¢ kaj$an krat i-
mamo obiske od ene lesice».

Silvjastar se je rade volje
malo z Jolico vstavil in sku-
paj sta veselo klepetala in
razmidljala o starih ¢asih in
navadah, kadar je vse polje
okrog vasi bilo obdelano, ka-
dar se je po vasi Se &ulo vri-
skati male otroke, kadar so
se zveCer pred hiSo tih Bo-
gatih starej$i mozje dobivali
in se pogovarjali od dela in
drugih stvari. Cez dobre pol
ure je Silvjastar Jolico poz-
dravil in zahvalil.

Potem se je spet potasi za-
cel pleziti po stermi stazici, ki
od Pikona pelje proti Stari
Gori. Kadar je prisel gor na
plac, kiar je veliko parkiri-
$¢e pod StarogorSkim gra-
dom je Silvjastar zagledal ve-
liko &tevilo automobilov in au
tobusov. «Kaj se je zgodilo?
Kam grejo vsi teli ljudje?
Tukaj se je sigurno, ki take-
ga zgodilo, upajmo le da ni
kakine nasreCe». Zaradi le-
ga Silvjastar je $e bolj pohi-
tel po stermih stopnicah, ki
peliejo proti cerkvi. Malo
pred cerkvijo je Silvjastar
sreCal enega wmaniha in ga
vprasal: «Gospod nunac, kaj
se je zgodilo tukaj? «Ni¢ hu-
dega» je manih  odgovoril
avsi teli ljudje, ki vide$ so
pridni ljudje, pridni romarji
(pellegrini), ki so prisli mo-
lit na Staro Goro Mater Bo-
zijo. Vsah ¢lovek ima kak$no
posebno potrebo ali 2eljo, ka-

Il Presidente Comelli ha
disposto che la V Ex-tem-
pore internazionale di pit-
tura

«lmmagini delle Valli del
Natisone»

si svolga sotto I'Alto Pa-
trocinio della Regione Friu-
li-Venezia Giulia.

dar pa jo ne more doseCi s
pomoCijo ljudi se obraca na
Mater BoZijo. Ona, ¢e ne mo-
re drugace, da tisto mo¢ ¢lo
veku, da naprej laZje prena-
Sa svoj kriz». «Saj to sam
Ze vedel — je Silvjastar ma
nihu odgovoril — saj sem pri-
Sel tudi jaz prosit Mater Bo-
Zijo za pomo€, samo nisem
mislil, da se toliko ljudi o-
braca na njo».

«Ti si Silvjastars je ma-
nih naprej spraSeval «Ze dol-
go &asa te ne videmo na Stari
Gori. Tt st tisti, ki stanuje dol
v dolini pod Pikonam, v tisti
mali hiSci v gozdu. Kam je
prifla pa tvoja hisa, saj jo
ne videmo veé». «Gozd jo je
pozgaril, potres leta 76 pa
vso stresel tako, da zlo malo
manjka, da se bo koncno
podrla», je Silvjastar odgo-
voril. «Pusti naj se porusi»,
Je spet manth Silviastarju
odgovoril, «tako ti jo bodo

Bozije med Stevilnimi ljudi,
ki so bili stjaceni v cerkvi.
Pred utarjan se je Silviastar
milo pokleknil in zaprosil
Kraljico, da mu na kakSen
nacin pomaga popraviti stre-
ho svoje hise.

Mater BoZjia je prisarCno
odgovorila: «Ne obupaj Sil-
viastar, streha tvoje hiSe bo
v kratkem ¢asu popravljena.
Sedaj pa jaz te prosim, da o-
staned za malo dni tukaj na
Stari Gori kot na$ gosi»,

Ze drugi dan so se tisti lju-
dje, ki so prej hodili slikati
Silvjastarjovo hiso spet zbu-
dili. Edan je parnesel tramo-
ve, drugi rimilne, treti ban-
done, Cetarti armaduro in
vsi skupaj svoje rabuate, ta-
ko da kadar se je Silvjastar
vrnil iz Stare Gore je njego-
va cerkev imela novo streho,
ki ni puScala niti kaplie vec.
Seveda namesto koreu na
strehi so bili plehi, zaradi

Streha na cerkvi Svetega Silvjastarja v Dolenji Miarsi danes.

novo zazidali, z novimi ma-
terjali. Kaj se briga$, saj so
zakoni, saj dajejo kontribu-
ter, «OQh ne! Tega ne bom nik-
dar dovolil. Zmeraj je pravil
oce, da je bila z veliko teZa-
vo in trudom naSa hiSa za-
zidana od arhitekta LukeZa
iz Skofije Loke tudi s po-
modcjo ljudi od Pikona, Do-
lenje Mjarse, AZle, Skruto-
vega, ki so zastonj, na ra-
buote delali.

NoCem nove hise, hoCem
tisto ki so mene star8i pusti-
li, samo je treba hitro stre-
ho popravitis. S temi bese-
dami, potem ko je maniha
pozdravil, se je Silviastar po-
tiskal proti utarju Matere

tega je druStvo l'Arengo po-
skarbelo za pripravo vseh
projektov seveda z veliko po-
motCijo enega pridnega geo-
metra in dveh pameinih mla-
dih arhitektov, ki so tudi o-
ni zastonj delali. Na zadnjo
skupaj z Zupnikom fare Sve-
tega Lenarta je pro8nja z vso
dokumentacijo bila posljana
dolo¢enim organom, ki so od-
govorni za [inanciranje in de-
finitivno popravo lepe cerk-
vice Svetega Silviastarja. Vsi
sedaj upamo, da ta interven-
cija ne bo Cakala drugega
polresa.

za DruStvo «Centro studi e-
conomici, culturali e politici
I'’Arengo» Michele Carlig

SODELOVANIJE MED VIDEMSKO
IN LJUBLJANSKO UNIVERZO

Prof. Tine Logar predaval
o zahodnoslovenskih
narecjih

V okviru sodelovanja med
videmsko in ljubljansko uni-
verzo, je nedavno bil gost in-
Stituta za vzhodnoevropske
jezike in knjizevnosti «Boudin
de Courtenay» Univerze v Vid-
mu univerzitetni profesor iz
Ljubljane Tine Logar. Profe-
sor Logar, znan strokovnjak
za slovenska narecja, je 11.
in 12. aprila predaval o zahod-
noslovenskih nareéjih.

Prvi dan je predstavil zgo-
dovinski razvoj praslovanske-
ga jezika v slovenska nare-
¢ja ter klasifikacijo sloven-
skih narecjih v novi dialekto-
loski karti iz leta 1983; na-
slednji dan je pa bolj natané-
no opisal zahodnoslovenska
narecja.

Slovenski jezik pozna, je
profesor Logar dejal, veé kot
40 narecij, ki so porazdeljena
na sedem dialektiénih baz:
koroska, primorska, rovtar-
ska, gorenjska, dolenjska,
Stajerska in panonska. To sta-
nje je rezultat zgodovinske-
ga razvoja, ki so ga doloéali
mnogi vzroki. Prvi je naseli-
tev slovenske zemlje z dveh
strani. Od 8. stoletja naprej so
se zacele inovacije iz ozem-
lja danasnjega srbohrvatske-
ga jezika Siriti na danadnje
slovensko ozemlje. Tudi zem-
liepisne razmere so gotovo
vplivale na narecno diferen-
ciacijo  slovenskega jezika.
Gore so postale politiéno-
upravna meja, ker so vpliva-
le na gibanja in komunicira-
nja ljudi; veliko je vplivala tu-
di cerkveno -upravna delitev
slovenske zemlje. Nic¢ manj
niso bili za dialektiéno dife-
renciacijo slovenskega jezika
pomembni e moévirja in ne-
prehodni gozdovi. Od 12. do
17. stoletja se je na sloven-
skem ozemlju zacela koloni-
zacija tako, da sta se mesali
neslovensko in slovensko
prebivalstvo; sledovi teh sti-

kov pa so Se danes zivi na
primer v primorskem narecju.
Drugi faktor diferenciacije
slovenskega jezika so bili tu-
r§ki vpadi od 15. stoletja na-
prej, zaradi katerih se je pre-
bivalstvo juznih krajev umika-
lo proti severu.

Po tem sploSnem opisu
razvoja slovenskega jezika, je
prof. Logar govoril o zahod-
noslovenskih narecjih.

Zacel je z dialektom najse-
vernega dela Italije, Kanalske
doline, kjer govorijo arhaiéno
ziljsko naregje. Ta dialekt
pozna mehke glasove - na pri-
mer recejo «strieSa» name-
sto «striecha» — intonacije in
akutiran slog. V tem naretju
je treba omeniti tudi spre-
membo vokalov a 0 u i na a:
kruh-krah, otrok-atrak, reseto-
reSe, plenica-planica.

Nato je prof. Logar obrav-
naval rezijanski dialekt, ki
ima — pod vplivom furlanske-
ga jezika — nekatere roman-
ske elemente. V 14, stoletju
se je zacel razvijati po svoje
in je sedaj geografsko izoli-
ran. Rezijanski dialekt je edi-
ni, ki ima monoftongi¢ne vo-
kale in tri vokale, ki so ti-
pitno rezijanske; nima into-
nacije in kvantitetnih razlik;
pozna aoriste, ki se v drugih
dialektih izgubijo ze v 14. sto-
letju.

Terski dialekt je najbolj ro-
maniziran in je izredno arhai-
¢en. Ima veliko izposojenk in
mladina ga ne obvlada veé.

Od terskega nareéja je
prof. Logar prisel do nadigke-
ga, ki je dosegel veliko enot-
nost in je zelo blizu literarne-
mu jeziku, e bolj kot ljublj-
anski dialekt. Tudi nadiski
dialekt pozna intonacije.

Prof. Logar je svoje preda-
vanje zakljucil z opisovanjem
narecij, ki jih govorijo na Go-
riskem in na Trzaskem.

Eddi Bergnach

Streha na cerkvi Svetega Silvjastarja v Dolenji Miarsi mesca marca 1984.
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L8 SPORT

I RISULTATI

1* CATEGORIA

Valnatisone - Julia 1-0
Maniago - Valnatisone 1-0

2" CATEGORIA

Audace - Stella Azzurra 3-0
Torreanese - Savognese 3-1
Corno - Audace 0-1
Savognese - Olimpia 2-0

3* CATEGORIA

Bearzi - Pulfero 6-1

Collor. M. A. - Alta Val Torre
1-1

Alta Val Torre - Tricesimo 2-0
Pulfero - Nimis 2-1

ESORDIENTI

Valnatisone - Gaglianese 2-0
Manzanese - Valnatisone 0-0
PULCINI

Moimacco - Valnatisone 0-3
Valnatisone - Aurora 4-0
Valnatisone - Azzurra 1-1

TORNEO DI ATTIMIS
Gaglianese - Pulfero 1-0
Stella Azzurra - Pulfero

Post - Campionanto Allievi
Valnatisone - Nuova Udine 0-2
Percoto - Valnatisone 2-3
Valnatisone - Manzanese 1-2

| MARCATORI

17 Reti: Fiorentini Flavio,
Jussig Ezio.
14 Reti: Chiacig Walter,

Barbiani Cristiano.

12 Reti: Rot Zarko, Clavora
Mauro.

11 Reti: Chiacig Flavio, Del
Negro.

10 Reti: Balus Valentino.

8 Reti: Caucig Robi.

7 Reti: Cernoia Claudio,
Zorzini Flavio.

6 Reti: Dorbolo Michele,
Fiorentini Massimo, Tru-

sgnach Gianni, Secli Roberto.

5 Reti: Dorbolo Emiliano,
Simonelig Marino, Ipnotico
Antonio, Birtig Roberto.

4 Reti: Paravan Alberto,
Busolini Vanni, Specogna Da-
niele, Bordon Daniele, Szklarz
Federico, Miano Massimo.

3 Reti: Cernoia Paolo, Pi-
natto Cesare, Trusgnach Ga-
briele, Paoloni, Lendaro, Zuiz
Andrea, Terlicher Federico,
Dugaro Antonio.

2 Reti: Gallinaro Stefano,
Dugaro Stefano, Tomasig Ser-
gio, Specogna Roberto, Boc-
colini Luigino, Costaperaria
Guido, Vogrig Bruno, Flaibani
Giorgio, Qualizza Stefano,
Cher, Pironio, Sturam Nicola,
Domenis Andrea.

1 Rete: Becia Gabriele, Cru-
cil Matteo, lannis Elio, Mo-
sconi Enrico, Scaravetto
Claudio, Pozzi Roberto, Sitta-
ro Ugo, Gariup Marino, Chia-
bai Adriano, Bledig Franco,
Urli Luca, Tomasetig Pio, Re-
lativo Mariano, Bordon Paolo,
Cosson, Scuderin Andrea, Ju-
retig Antonio, Busolini Mau-
ro, Drecogna Edo, Coren A-

driano, Comugnaro Antonio,
Fontanini, Canci, Picogna,
Mauro, Zogani Alessandro,
Becia Gabriele.

LE CLASSIFICHE

I* CATEGORIA

JUNIORS CASARSA 46;
CUSSIGNACCO 43; Mania-
go 40; Valnatisone 39; Flu-
mignano 31; Codroipo 30;
Maianese, Spilimbergo 29;
Pro Tolmezzo 28; Sangio-
vannese 26; Cividalese 25;
Chions,  VISINALE 23;
UNION NOGAREDO 22;
COLLOREDO DI PRATO 17.

Sono promosse nel campiona-
to di «Promoziones: Juniores
Casarsa e Cussignacco. Retro-
cedono in seconda categoria:
Visinale [(differenza retil, Union
Nogaredo, Colloredo di Prato.

II* CATEGORIA

OLIMPIA 47; Tavagnafe-
let 45; Gaglianese 42; Real
Udine 39; Savognese 36;
Natisone 31; Corno, Dole-
gnano 27; Stella Azzurra,
Audace 26; Reanese 25;
Torreanese 24, Buttrio,
FAEDESE 23; NUOVA UDI-
NE 20; CHIAVRIS 19.

Promossa in prima categoria:
Olimpia.

Retrocedono in terza catego-

ria: Faedese (differenza reti),
Nuova Udine, Chiavris.

Ili* CATEGORIA
Girone C

SANGIORGINA 42; AR-
TENIESE 39; Tricesimo 38;
Pro Osoppo 37; Forti & Li-
beri 35; Coloredo di Mon-
te Albano 32; Rangers 30;
Alta Val Torre 24; Ciseriis
21; Asso 18; Atletica Buie-
se 16; Donatello 15; An-
cona 11; Colugna 6.

Promossa in seconda catego-
ria: Sangiorgina di Udine; Arte-
niese aglI spareggi.

Girone E

AURORA REMANZACCO
37; MANZANO, AZZURRA
PREMARIACCO 36; Fulgor
34; Linea Zeta 30; Pulfero
27; Togliano 26; S. Got-
tardo, Savorgnano 24; Pa-
viese, Lauzacco 22; Sere-
nissima 17; Bearzi 16; Ni-
mis 13.

Promossa in seconda catego-
ria: Aurora Remanzacco; dopo
lo spareggio per il secondo po-
sto & I'"Azzurra che accede agli
spareqql.

ESORDIENTI

Manzanese 32; Cividale-
se, Valnatisone 24: Perco-
to 20, Lauzacco, Buttrio 19;
Torreanese 18; Gaglianese
16; Faedese 6, Azzurra 5;
Moimacco 3.

PULCINI

Linea Zeta 28; Valnatiso-
ne 21; Cividalese 16; Moi-
macco 13; Gaglianese 12;
Aurora 10; Stella Azzurra
7, Azzurra 5.

due «cannonieri» con diciasette reti all'attivo; mentre Jussig Ezio del

pelelienio g

NA DI PIGCH

~|viciole

Pulfero (a sin.) sembra preoccupato, Flavio Fiorentini (a destra), sor-
ridente attende le ultime due gare di campionato degli «Esordienti» della
Valnatisone per scalzare dalla vetta il «rivales. Chissa se ci riuscira?

Lo sapremo nel prossimo numero!

ta nel campionato di 1* Categoria.

d'angolo al 58°.

La diciasettesima rete di Ezio Jussig, Pulfero-Nimis, di testa su calcio

Una recente formazione della U.S. Valnatisone che si & classificata quar-

5450 voti al giovane centrocampista

SPECOGNA "D'ORO,,!

Gli sportivi e i tecnici let-
tori del quindicinale «Friuli-
sport» hanno votato Daniele
Specogna migliore dilettante
del Friuli - Venezia Giulia (In-
terregionale, Promozione, Pri-
ma, Seconda e terza Catego-
ria) per l'anno '84.

Il «Balon d'aur 84» per la
prima volta viene assegnato
cosi ad un giovane calciatore
delle nostre Valli, e bisogna
dire a pieno merito. Quest'an-
no Daniele si & messo in lu-

Daniele Specogna posa con il tro-
feo conquistato.

ce con la rappresentativa
«Under 19» nel torneo dello
Adriatico, risultando nelle ga-
re disputate uno dei migliori
in campo.

A fine maggio inoltre fara
parte della rappresentativa re-
gionale in un quadrangolare a
Cagliari. Daniele & cresciuto
nella Valnatisone, ha fatto
tutta la trafila delle squadre
giovanili incominciando con
gli «Esordienti» e approdando

LE FOTO: D

Valnatisone Esordiomi 1977.

stabilmente in prima squadra
alla terza di campionato per
poi rimanere pedina fissa del-
la formazione di Alessandro
Beltrame. A proposito: & an-
che merito del tecnico che ha
avuto il coraggio di lanciare
molti giovani quali Simonelig,
Moreale Giovanni, Caucig
Robi, Dugaro Stefano, Costa-
peraria Guido, Birtig Roberto.
Un gruppo questo di ragazzi
che saranno il futuro della
Valnatisone. Quattro reti se-
gnate in campionato sono un
buon bottino per un centro-
campista di giovane eta ed
ancora di scarsa esperienza
nei confronti di gente pid
smaliziata, ma |'esperienza si
fa giocando e crediamo che
Daniele potra ancora miglio-
rare. |l suo punto fermo at-
tualmente & quello di ottene-
re il diploma di geometra: co-
me si vede lo studio e lo
sport fanno un binomio per-
fetto anche se spesso sono
fonti di qualche privazione,
ma alla fine il diploma e lo
sport possono dare grandi
soddisfazioni!

Venerdi 18 maggio il «Ba-
lon d'aur 84» trofeo «Nicolet-
to» & stato consegnato dal ti-
tolare a Daniele, a Telefriuli,
durante la trasmissione «Cor-
ner» che viene seguita il saba-
to da oltre sessantamila per-
sone nella nostra regione.

Viva soddisfazione quindi a
Vernasso in casa di Angelo
Specogna, presidente della
Valnatisone. Quest'annata si
& conclusa positivamente, tut-
ti gli obbiettivi prefissati dalla
societa sono stati raggiunti,
in piu la soddisfazione della
premiazione del figlio.

IERI

Smo Ze pisal, de parvega
maja je bla v Spietre «mar-
cialonga» po stazeh nase Ne-
diZze. Smo an pisal od tistih,
ki so par§li te parvi, te zad-
nji.. Te narbuj majhana je
bla Majda Clodig goz Pod-
sriednjega, ki je parSla «na
traguardo» glih kar pasta-
sjuta, ki so organizatori po-

sportniki

nudli vsiem konkorentam,

je bla kuhana.

Na fotografiji videmo lu-
§tno Majdo z mamo Vilmo.
V roéici darzi kopo, ki je
udobila pru zak je bla te
narbuj majhana konkorent.
«Coppa su misura», je jau
kajSan.

Luciano Gasparutti ha fatto tris
a 5. Floriano del Collio

Ivano Cont, ed il presiden-
te Giovanni Cappanera pos-
sono essere piu che soddi-
sfatti dei propri ragazzi della
categoria «Allievi», Luciano
Gasparutti e Sandro Maodo-
nutti che con i loro piazza-
menti hanno permesso di con-
quistare il «Memorial Giorgio
Ursi» al Velo Club Cividale
Valnatisone. Proprio Luciano
Gasparutti, dopo il brillante
quarto posto ottenuto in una
gara a Verona, si & ripresen-
tato da protagonista sulle
strade del goriziano, ha di-
staccato di quattro secondi il
suo piu pericoloso avversa-
rio, Flavio Milan e preceduto
di una ventina di secondi an-
che il veneto Savien ed il
grande favorito della corsa,
Nicola Moratti che correva
sulle strade di casa. Buona
anche la prova di Sandro Mo-
donutti che ha preceduto il
gruppo ormai frazionato con-
quistando un meritatissimo
quinto posto che gli sportivi
sperano portera al giovane ci-
clista tutta la grinta necessa-

Paolo e Massimo Miano immor-
talati con la maglia giovanile della
Udinese, in una amichevole dispu-
tata a S. Pietro nel settembre 1977.

ria per conquistare la sua pri-
ma vittoria stagionale.

Non va perd scordato il la-
voro oscuro dei gregari che
permettono ai vari Gasparut-
ti, Modonutti e Cencig di pri-
meggiare in campo regionale.

Sandro Modonutti del Velo Club Ci*
vidale - Valnatisone.

MARINO BON
vincitore a Castelmonte

Il campione italiano Gian
carlo Peruzzi (vincitore dell@
S. Pietro - M. Matajur) ha do-
vuto ammainare bandiera di
fronte ad uno scatenatissimoO
Marino Bon. La gara organiZ-
zata impeccabilmente dalla
Unione Ciclisti Cividalesi del
presidente Bruno Bellina ha
visto alla partenza un centr
naio di corridori provenientl
dal Veneto, dal Trentino Alt0
Adige e regionali. C'era an
che una folta rappresentanzé
di ciclisti provenienti dalld
Slovenia. All'arrivo il rabbio’
so scatto di Bon condann@
Peruzzi alla piazza d' onoré:
Buona la prova di Roberto S
va quinto e dello iugoslav?

Janes Zacatonic, nono class!” |
ficato. Patrocinata dalla Bam |
ca Popolare di Cividale, la g% |

ra @ stata sequita da un pud |

blico entusiasta.
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Anton Birtic - Mecana - Sestdesetletnik

Tezko je pisati o takem cloveku,
kot je nas rojak Anton Birité iz Me-
¢ane. Tezko je pisati o njegovnim
razburkanim, razvejanim ter zelo
intenzivno Zivetim Zivljenjem

Ne vem, kje in kako zaceti, Rad
bi ne ni¢ zamolcal, da bi mu ne
delal krivice, saj jih je mnogo pre-
zivel v svojem zivljenu. Kakor se
pravi, izpil je c¢aSo grenkobe do
dna, kot vecina umetnikov na tem
svetu.

Zdi pa se mi potrebno najprej
podértati dejstvo, da je nas Toncek
ves prepojen z narodnosino zave-
stjo, da je navduSen ob vsaki izpo-
vedi slovenstva naSega Cloveka, da
dela za spodbudo te izpovedi, da se
veseli slovenske bhesede, posebno
iz mladih ust, da ti postane trmast,
odloen in celo napadalen za ohra-
nitev nase narodnostne bitnosti. Z
zanicevanjem gleda na tiste, ki so
se oddaljili od «<Majke slaves, kakor
pravi nas pesnik Ivan Trinko.

V boju in obramhbi nasih pravic
je nepopustljiv. V tem ne pozna

&

kompromisov, bi jih ne sprejel, ce-
tudl bi moral crkniti za lakoto!

Sili mi v ospredje razposajen de-
ek z «Raztrganimi koSpi» (tak je
naslov od ene njegove znamenite
pesmi). Nato mi sili naprej Toncek
partizan, kateremu so Nemci poZ
gali vas in z vasjo tudi njegovo hi-
$o v Meéani. Rodil se je v Mecani

obéina Speter — 26, maja 1924.
leta.

Pa osvoboditvi se je moral zateci
v matiéno domovino, kot mnogo
drugih partizanov. V Ljubljani je u-
bral pot tja, kamor ga je celo Zivlje-
nje mikalo. Sel je na glasbeno 3olo,
ker je tudi diplomiral.

Njegove pesmi in skladbe smo
poslusali in vzljubilj Ze v «Petdese:
tih= letih, ko je vodil «oddajo za
beneske Slovence» po radiu Lju-
bljana.

In zdaj besedo o umetniku.

Bil je ustanovitel] prvega ansam-
bla «Beneski fantje» in 8e zdaj vodi
ansambel «Bene&ki fantje-Anton Bir-
tic». Pri Jugotonu je izSlo veé nje-
govih plo¢ ter muzik-kaset, po ka-
terih radi segajo beneski Slovenci
doma in po svetu.

Pred petnajstimi leti se je vrnil
v rojstni kraj. Sam in s svojim an-
samblom je nastopil na Stevilnih
nasih kulturnih prireditvah. Povsod
je bil delezen tistih aplavzov, ki
jih je bil vreden.

Sedaj utCi glasbo Stevilne mlade
benesSke in furlanske otroke. Kdo
jih ne pozna? Kadar nastopa z nji-
mi, je res pravi «uziteks,

Ne vem, kje sem bral in kdo je
napisal. Mi je Zal; pa to ni tako
vaino. VaZna so dejstva, vsebina
Zivljenja, ko pravi:

«Kdor dela in ustvarja za narod,
nikdar ne umre. Kdor dela sebitno
zase, vse z njim minel».

Ti, dragi moj Tonéek, ne bos nik-
dar umrl in z mano prosi Boga, da
bi nam Benccije rodila se taksnih
Tonékov!

lzidor Predan - Doric

Y

Liudje na precesiji v Gniduci

SREDNIE

GNIDUCA

Vsi pravemo, da je lepuo
an pametno ohranit nafe le-
pe, stare tradicjone. Vic
krat pa se samuo guori,
brez ni¢ narest.

Adna naSa stara navada
je 25. obrila, za Sv. Mark,
imiet precesjo po senozetih
an njivah nasSe fare an molit
svecenike, naj varjejo dielo
an pardielo kimeta. Na kon-
cu precesje je maSa v tarbi-
§ki cierkvi. Lietos Gnidu-
canj so poprasal gaspuoda
Cenc¢ica, naj napravi maso v

Otroski koticek

Dragi otroci, tokrat vam
spet prinaSamo pravljico. Od
Masere je doma, zapisala jo
je Ada Tomasetig, ki je zapi-
sala tudi toliko drugih pra-
vljic, ni dolgo tega, kar jo je
dal S5tudijski center Nediza
iz Spetra natisniti z ilustra-
cijami Alessia Petriciga tako
v beneskem narec¢ju kot tudi
vV slovenskem knjiznem jezi-
ku. Mi vam jo tu prepiSemo,
Pa ne celo, saj boste konec
tako sami uganili, kajne?

Ze veckrat so se v vasi menili, da pride Volk. '
Tako je nekega dne Mace $lo na klanec, ki pelje
vV Tamorséa, in je reklo: «Caj,

éim!».

]

caj, jaz ga zastra-

ln P = ki - ¥ % ;- | ._.'.
gor za klancem se je skrilo v trebez in je C‘_":J e

cakalo.

Ale! Kaj ne prideta dol Lisica in Volk, laéna.
Mace se zgane in pomaha z repom.

Pa Volk se ni ustrasil...

Lisica in Volk prideta naravnost dol k Maseri

ropat,

Kaj nista nasla okna odprta gor v mlekarnici!

Gresta tja noter...

«in zaéneta jesti smetano, sir, maslo in mleko.
Tam sta jedla, jedla; Lisica si je prilizovala dla-
ke in brke z jezikom in Volk je bil ves umazan:
§e o¢i so bile vse od smetane.

Kaj ne pride mlekar! Lisica, ki je bila bolj kunst-
Na, se je prej zavedela, Volk pa je le jedel. Lisica

Ie hitro utekla skozi okno.

Talfo je mlekar nasel samo Volka in ga je nam-
latil s palico. Nazadnje je tudi Volk utekel tja

Pred Licovkin hlev.

isica ga je ¢akala tam Pod BruSjanom; bila se
€ stegnila tja na tla in tako je ostala.

“Pojdi, pojdi», je dejal Volk.

“Ne morem», je rekla Lisica, «vidis, da me je
VS0 namlatil!» éeprav ni bila e ene dobila. Volk
Pa Se hoditi ni mogel: eno nogo je imel zlomlje- |

0 in drugo vso oglodano.

“Zadeni se», je dejal, «te ponesemn. '
isica se zadene in tako sta se pobrala tja proti

Skemu potoku.

Gniduci, ker jo nie bluo ze

puno puno liet. Gaspuod
Cendéi¢ je biu za tuo. Gnidu-
canj so zavihnili rokave, na-
pravli utar, oflokal vas. Pu-
no judi je 8lo na precesjo,
puno jih je bluo par mas.
Gniducanj pa so napravli
tudi puno dobrih reé¢i za pod
zod an dobro kaplico vina.

Vsi so bli veseli tele ini-
cjative: Gniduéanj, ki so
imiel maso v vas, judje an
gaspuod. TrosStamo se, de
an drugo lieto se ponovi ta
liepa stvar.

OBLICA

V saboto 19. maja sta v
nasi cierkvi stopnila naskup-
no zivlienjsko pot Grazia
Vogrig an Marino Predan -
Baganu iz naSe vasi. Parja-
telji so jim napravli liep
purton an puno... streljanja.
Grazi an Marinu, ki bojo Zi-
viel v nasi vasi, zelmo vese-
lo an srefno skupno Zzivlie-
nje,

SRIEDNJE

V saboto 12. maja sta se
v liepi cierkvi v Kosci poro-
¢ila Flavia Dorgnach iz Sv.
Lienarta an Silvano Qua-
lizza - HlaS¢anju iz naSe
vasi. Srienjski puobi an tu-
di cece, so jim napravli pru
liep purton, tapet z mahan
an lepo festo, an so jim tar-
kaj streljal, de $e obedne-
mu takuo ne.

Silvanu an Flavi, ki bojo
ziviel parve cajte v Podsried-
njem, potle pa v nasi vasi,
Zzelmo no sreéno Zivlienje.

CIZGUJ - PODSRIEDNJE
JESENJE

Veselo jo je godu Roberto
Bergnach v nediejo 6. maja
v telovadnici v Spietre, na
nasi prireditvi «Stopimo na
dany». Se buj veselo pa jo je
zagodu drugi dan, v pandie-
jak 7. maja, kar mu je zena
Flavia povila druzega sinc¢ka.
Michele, takuo se bo klicu
puobié, je z njega rojstvom
parnesu puno veseja vsi dru-
zini, posebno bratracu Va-
leriu, ki je miesca febrarja
dopunu tri lieta. Michelnu
an Valeriu Zelmo sre¢no Zi-
vlienje,

Flavi an Robertu destita-
mo. H ¢estitkam se pridru-
7Zuje an BeneSko gledalisde.

POLICA

V nasi vasi imamo adnega
vic
V saboto 5. maja se je ro-

diu v videmskem Spitalu Cri-
stian Bergnach. Sredéan tata
je Giovanni, mama pa Ma-
rica Fak,

Cristian je uSafu na svje-
te veselega bratraca, ki ima
Ze Sest liet an se kli¢e Roby.

Robyu an Cristianu zelmo
sretno an veselo zivlienje,
ki ga imata pred sabo.

SPETER

SPIETAR-VIDEM

Rodiu se je Marco

V torak 17. obrila se je
rodiu an liep puobié, Mar-
co, an takuo Tamara Bal-
dassi an Romeo Causero
sta ratala mama an tata.
Marcu, ki bo ziveu z druzi-
no v Vidme Zelmo puno lie-
pih re¢i. Tamari an Romeu
c¢estitamo. H destitkam se
pridruzuje tudi Zavod za
slovensko izobraZevanje iz
Cedada.

BARNAS

V ¢etartak 19. obrila se je
v videmskem S§pitale rodila
liepa Cic¢ica, kateri so dali
ime Monica. Srefna mama
je Graziella Buttera, srefan
tata pa Fabio Costaperaria -
Bikunjaku iz naSe vasi. Mo-
nica je udobila na sviete ad-
nega bratraca, Matteo, ki se-
da ima 5 liet. Monichi, pru
takuo Matteu Zelmo veselo
an srecno zivlienje.

SPETER
BENESKA GALERUA

9. - 10.; 16. - 17. junija 1984
od 9. do 12 in od 16. do 19. ure

5. SLIKARSKI EX-TEMPORE

«PODOBE 1Z NADISKIH DOLIN»
4 odkupne nagrade (500 tisoé lir za vsako).

PISE

PETAR

Buoh nas ima rad

U soboto 19. maja je liu
daz kot iz $kafa, zaceu je lit
tudi u nedeljo zviCer an u
pandejak cjeu dan, U nedeljo
pa, ko smo se zbrali Sloven-
ci na Travniku u Gorici za
uprasat naSe pravice, nas je
spiekalo sonce.

Bluo je lepuo, rjes lepuo.
In kadar smo se vsi sre€no
varnili domov, ko je zvider
zaceu ramoSljat da2, potle
pihat vietar, mi je jala Tere-
zija:

«Petar, smo bli sretni v
Gorict!».

«Zatuo, ker smo se usmi-
lili Buohu, zatuo, ker nas
Buoh ima rad, zatuo, ker
smo $li poniZno vpralat na-
$e pravice, nam je dau de-
set ur sonca. Terezija, ta je
biu najlepsi dan mojega
Zivljenjal»,

«Sam te videla, sem te gle
dala u o0€i in kadar sem te
zagledala, da ima$ mokre od
suzi sem mislila, da joces,
zak nas je premalo. Potle
sem zastopila, da si ganjen,
L ker si nisi cakou takuo ve-
likega Zegnan».

«Lepuo st zastopila, Tere-

zija. Zegan je biu velik za

MATAJURAC -,

vse in breme veliko
vsels,

«Pa si videu Petar, dost
nas je bluo? Petnajst tau-
Zent, vic? manj?».

«Ti ne morem odgovorit,
al nas je bluo vi¢ al manj
kot petnajst tauZent. Viem
samuo, de kar sem $u gor na
bulo pledat, sem videu oku
an oku morje ljudi».

«Petar, al si videu, kakuo
so kulturni ti na8i bratje iz
Gorice in Trsta?».

«Ja, sem jih videu, pa kaj
blebeta$? Al nismo kulturni
tud mi BeneCani?».

«Ja, ja, pa vsedno se ¢ufem
poniZana, zavojo tistih volan-
tinu, ki so jih metali po Go-
rici trikoloristi iz na$ih do-
lin proti Slovencem»,

«Nu Terezija, bodi pa-
metna. Ti nisi poniZana, (i
si povelicana, PoniZani so
tisti, ki ne zastopejo cajta.
PoniZani so trikoloristi, ki
8¢ijejo pruoti vijetru. Poma-
stile jih bojo kolesa na-
predka, kolesa progresal».

Videu sem, draga Terezija,
kakuo so kulturni nasi bra-
tje iz Gorice in Trsta. Slidati
je bilo samuo njih pesem in

Za

godbe, kadar je bluo naroCe-
no, da bojo peli in godli, ¢e
ne so mudcali an poslusali.
Bluo nas je oku petnajst tau-
Zent an smo nardil manj
konfuZjona kot Stiri Lahi u
oStariji.

Pa le bo pezala an bo
muorla pezat tale naSa veli-
ka manifestacija za dosego
nasih pravic!

Tarpeu sem, da ostanem
zvesti Slovenec. Biu sem za-
niCevan in preganjan, kriv
samuo tega, da sem se rodiu
Slovenec. Tarpeu sem in pre-
Ziveu kriZevo pot in $e en-
krat bi jo rad preZiveu, &e
bi videu takuo zbrane an
odloéne Slovence v [laliji,
kot sem jih videu na gori-
Skem Travniku.

Nasi ljudje iz Trsta, Gori-
ce in beneSkih vasi so odgo-
vorili na masovni manifesta-
ci)i v Gorici, da 2elijo ohra-
niti, kar so jim ofetje zapu-
stili in zahtevajo globano
zakonsko zaicito. Sada naj
nam odgovore v Rimu!

Vas pozdravia Vas

Petar Matajurac
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Jesice:
Rodiu se

«Sam brau na Novem Ma-
tajurju, kaj sta napisali o
tisti Zeni iz Hrastovjega, ki
je imiela njekaj tiednu od-
tuod 100 liet. Ker sam tiste
prebrau sem jau, de bi bluo
lepuo, ¢e se upa, da me pri-
de gledat. Tle u Kravarju je
ljeus an buj si je sonce ko v
Hrastovjem», nam je zacel
pravit Luigi Dugaro Kovadi-
nu iz Kravarja, ki je 30. a-
prila dopunu 101 liet.

Nono Vigi se je rodil lie-
ta 1883 v Jesi¢ju. Puno liet
potlé je kupu zemjo v Kra-
varju an tam zazidu hiSo.
Biu je oZenjen dvakrat an
imeu je 6 otruok,

Kako je bluo njega zZivlje-
nje? «Tezkuo. Do 20 let ni-
sem biu nikdar sit an nimar,
dan za dnem, sfadjan. Saldu
sam hodu po hosteh, po
njivah an... po frontah». Za
se preziviet an kiek zasluzit
je guzjeru po Uogariji an
Avstrijskih dezelah, koder
Je predaju, ku puno drugih,
podobe svecenikov, britve
an druge stvari, ki jih je pre-
nasu s krosSnjo. Hodu je
predajat an zamenjavat ja-
buke an druge kmetijske
pridelke dol po La3kem.
Kuhu je kuote an vsih sort
drugih re¢i je dielu. Dielau
je tud ko zidar; Se gu Nem-
¢ijo je Su pred prvo uojsko
an gore si sluzil kruh le ko
zidar 6 liet. An potle je Se na-
priej dielu an dielu brez se
nikdar ustavt.

Kar je imeu 93 liet je ostu
udovac drugi krat. Ceglih ni
biu pru mlad ku konskrit
je vsedno teu le sam Ziviet
in tuo do 95 liet, ko je biu
zlomu nogo an je muoru se
iti zdravit v $pitau. Od ten-
¢as zivi z neviesto an nevuo-
di le v Kravarju.

Ries ima Vigi Dugaro 101
lieto pa vsedno bi mu jih na
beden dau tarkaj. Sele se
dobro darzi, ¢eglih ker smo
ga 3li gledat na njega duom
je biu glih ozdravu od ka-
8lja an influence. Pomislita,
da Sele donas bere brez
ocjal.

«Eh ja sam biu slab. Sam
videu, da mi je nikotina
Skodvala an zatuo sem ge-
njal kadit, éeglih mi je ta-
bak takuo uonju». Njega ri-
ceta za dugo Zivljenje pa je,
da muora bit wvsah suoj
zdravnik, vsak vie ka mu
diela dobro an slavo. Poz-
dravu pa nas je takuo: «An
za odgnat vse Strafinge od
telesa je trieba vzet ne dost
ma no kapljico dobrega Zga-
nja vsakoantarkaj. Ah! kuo
store dobroy.

GRMEK

LOMBAJ

U spomin vsem tistim, ki so
Jjo poznali

Smo Ze pisali zalostno
vest, da je umarla u ¢edaj-
skem Spitalu Stefanja To-
masetig - Kocerjeva, pridna
mati Stevilnih otrok. Na 24.
maja je pasalo tri mjesce.
Sada objavljamo nje foto-
grafijo u spomin vsem ti-
stim, ki so jo poznali, spo-
Stovali in imeli radi.

30. aprila 1883

je Vigi Kovacinu

Coppe - Targhe sportive
Laboratorio di precisione
Agente comp. Singer

Orologeria - Oreficeria - Ottica

Urarna - Zlatarna - Optika

URBANCIGH

Cividale - Cedad
Via C. Alberto 10 - Tel. 732230

Pokali - Sportne

Zastopstvo Singer

edilvalli

di DORGNACH RINO & C. sa.s.

CEMUR
8V. LENART - 8. LEONARDO

Tel. 0432-723010

Vendita materiali per 'edilizia
Prodaja gradbenega materiala

Autotrasporti Avioprevox
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Vse Lombajce je pretresla
zalostna smart mladega puo-
ba. V fedajskem Spitalu je
umru Remo Gus - UrSin po
domace. Imeu je samuo Sti-
rideset liet. Ni biu porocen.

Rajnik Remo je biu zlo
parljubljen puob, de so ga
vsi radi imeli. Biu je zlo
vljuden (gentil) an vsakemu
je rad dau roko, Kjer je vi-
deu potrebo. Njega pogreb
je biu par Sv. Stoblanku v
saboto 19. maja. Puno ljudi
ga je spremljalo k zadnjemu
pocitku.

. PE
NOVICI U BELGIJI

U saboto 18. maja sta si
objubila venéno zvestobo, u
kamunu Auvelais, Patricia
in Marko Predan.

Marko je sin od naSih emi-
grantov, ki se je rodiu u
Belgiji, kjer tudi zivi ze od
rojstva. Govori lepo po slo-
vensko in rad bere nas5 No-
vi Matajur. TroStamo se, da
pride k nam na poroéno po-
tovanje an takuo bomo ve-
seli spoznat tudi njega Pa-
tricio.

Patriciji an Marku Zelimo
puno srede an veselja u
skupnem Zivljenju.

TOPOLOVO

Za Veliko Nuo¢ se je var-
nu damu iz Spitala Emilio
Gariup - Znidarju iz Topo-
luovega, Zdraveu se je Sest
miescu, ker ga je med jago
po nasreci ustreliu en jager.
Emiliu uos¢imo od sada na-
priej vi¢ srece, on pa nam je
naroc¢iu, da na Novem Ma-
tajurju zahvalmo vso zlahto
an vse prijatelje, ki so mu
bli blizu u telih tezkih 6 mie-
scu.

Gariup Emilio di Topo-
16 (Grimacco) ringrazia
i medici ed il personale
del reparto di ortopedia
dell’'Ospedale civile per le
cure prestategli durante
i sei mesi di degenza.

KLODIC

Al vidite kajSan liep puo-
bié!

g

Se piSe Mat‘teo Primosig.
Rodiu se je 31.10.1983. Nje-
ga tata je Tonino, mama pa
Loredana Vasconi. Matteo je
parvi sin mladega para. Vsi
otroci se rodio majhani, a
on se je rodiu Se buj ku dru-
gi, pa poglejte, kakuo se je
razcvetu.

Tata an mama sta ¢akala
za nam dat njega fotogra-
fijo. Zeljela sta, da Matevz
zrase an de pozdravi parja-
telje an Zlahto doma an po
svetu z nasmehom na ustih,
kar se je tudi zgodilo, kot
nam kaZe njega fotografija.

Malemu Matteu 2zelimo
puno sre¢e u zivljenju, ljep
an mocan glas, da bi kmalu
parklicu na svet Se lepo se-
strico!

SOVODNIE

Tele dni je praznovala par-
vi miesac zivlienja Sabrina
Marchig. Srefna mama lie-
pe €Cicice je Chiara Perioviz-
za, srec¢an tata pa Marino.
Sabrina je udobila na svie-
te Se adnega bratraca, Ric-
cardo, ki ima seda sedanliet.
Sabrini an Riceardu zelmo
puno liepih rec¢i v zivljenju,
ki ga imajo pred sabo.

GABROVCA-TORIN

Na dan 10. septembra
1983 sta se porocila u Villar
Pellice (Torino) Giaime Fio-
rella in Vogrig Giuseppe, 0O-
ba imata 28 liet. Novié je
Drejonove druzine iz Ga-
brovce.

Fotografija nam kaZe na-
Sa srecna vesela novica.

Veselo in sreéno skupno
Zivljenje jim voscijo zlahta
in parjatelji.

V nedeljo 10. junija

bodo na Varhu nad Landa-
rjem

praznovali kot vsake leto
MAJENCO

Nastopilo bo 22 mladih be-
neskih harmonikarjev pod
vodstvom A. Birtica.

Igrali bodo tudi drugi god-
ci nasih dolin.

Vljudno vabljeni!

FARMACIE DI TURNO

DEZURNE LEKARNE

Od 2.do 15. junija 84

Cedad (Fontana) tel. 731163
Manzan tel. 754167

Tavorjana tel. 712181

Od 9. do 15. junija

Cedad (Fornasaro) tel. 731264
S. Giovanni al Natisone telefo-
no 756035

Premariah tel. 729012

ob nediejah in praznikah so od-
parte samuo zjutra, za ostali ¢as
in za pono& se more klicat sa-
muo &e riceta Ima napisano
sirgentes

Orario di apertura :

BRAVA IMPORT

i Drescig Walter

Ponte S. Quirino-S. Pietro al Natisone
Tel. 0432 /727128

Importazione diretta di autovetture nuo-
ve e usate, italiane ed estere a prezzi
convenientissimi.

FIAT - LANCIA - ALFA - GOLF...

Nepos redni

italijanskih in tuijh avtomobilov. lzred-
no nizke cene.

Ritmo 60

Alfa 33 1500 quadrifoglio

Dal 2 giugno in esposizione
Na ogled od 2. junija.

nuove - novi

uvoz novih in rabljenih

Lunedi e venerdi dalle 15 alle 19
Sabato dalle 9 alle 12 e dalle 15 alle 19

Argenta 1600
Argenta 2000
Regata Diesel

usate - rabljeni

Alfa Sud 1500 TI

Lancia Delta 1500

Fiat 131 Panor. Diesel 2500
Mercedes 240 D




